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Résumé analytique

En juillet 2018, le Projet mondial d’apprentissage et d’échange des connaissances du Mécanisme
spécial de dons en faveur des peuples autochtones et des populations locales (Projet mondial du
DGM) est entré dans la quatrieme année de sa période de mise en ceuvre de cing ans.

Pour démontrer I'efficacité du DGM au cours de ses trois premieres années, le projet a mis
I'accent en particulier sur le suivi et la communication de ses résultats. Cet effort a commencé par
la refonte du Cadre de résultats du projet, qui a simplifié la collecte et la communication des
données et a conduit a la création d'une Enquéte annuelle auprées des participants aux échanges
du DGM. Cette enquéte a permis de mieux comprendre ce que les participants apprécient dans
les échanges du DGM. Elle a servi a orienter la conception des futurs échanges, dans lesquels
I'accent sera mis davantage sur la discussion et le travail en réseau avec les autres participants et
sur les visites sur le terrain aux sous-projets en cours des PAPL dans les pays hétes des
échanges régionaux.

Au cours de la période de référence, le DGM a enregistré un succés majeur, avec la poursuite du
soutien a la participation des peuples autochtones et des communautés locales autour de la
Plate-forme des peuples autochtones et des communautés locales (Plate-forme des PAPL) de la
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC). Cette plate-
forme a été créée par le Comité de pilotage international du DGM comme un axe prioritaire
majeur pour le projet car elle offre I'opportunité de faire reconnaitre par la CCNUCC les
connaissances et les contributions des communautés. Depuis que la plate-forme a été concue
dans le cadre de I'Accord de Paris, le DGM a continué a soutenir sa mise en ceuvre en participant
a des dialogues informels, en facilitant les discussions de groupe entre les PAPL et les Parties, et
en fournissant les informations les plus récentes aux représentants des communautés au cours
d'échanges et de communications en ligne. Lors de la COP24, la structure du Groupe de travail
sur la facilitation de la plate-forme a été décidée, avec une participation égale des représentants
des Parties et des PAPL. Cette décision historique a été annoncée devant un auditoire complet a
I'occasion d'un événement paralléle organisé par le Projet mondial du DGM, Conservation
International et le gouvernement du Costa Rica. Au cours de I'événement, la Banque mondiale et
le Comité de pilotage mondial ont également présenté le DGM comme un modele pour I'acces
direct des PAPL au financement climatique et ont encouragé les autres parties prenantes a lire le
Rapport annuel 2018 du DGM et a suivre son exemple.

Le Projet mondial du DGM a également mis I'accent sur I'efficacité de la communication des
résultats du projet et la sensibilisation sur le DGM. Le Rapport annuel 2018 a été un outil
important pour atteindre cet objectif. Suite a son approbation par le Comité de pilotage
international mondial et la Banque mondiale, le rapport a été annoncé au cours de la COP24 et
communiqué a plusieurs parties prenantes et partenaires clés, sous forme numérique et
imprimée. Le rapport a été particulierement bien accueilli sur Facebook, ou il a été partagé 66
fois et a ainsi atteint 6 648 personnes. Le rapport est disponible en anglais, espagnol, francais et
portugais a l'adresse https://www.dgmglobal.org/ar18.

Alors que le Projet mondial du DGM se prépare a sa derniere année de mise en ceuvre,
I'efficacité du suivi et de la communication joueront un réle encore plus important. Les peuples
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autochtones et les communautés locales sont des partenaires essentiels dans la mise en ceuvre
de solutions climatiques naturelles, et le soutien en faveur de leur inclusion et de leur
participation effective a la gestion durable des foréts aux niveaux local, national et international
doit étre intensifié dans les années a venir. Il est a espérer que la mesure et la diffusion de leurs
succes permettront de mettre a disposition des fonds supplémentaires dans le cadre du DGM
ainsi qu'au travers d'autres programmes sur le climat et les foréts.

1. Projet mondial d’apprentissage et d’échange des
connaissances

Le Mécanisme spécial de dons en faveur des peuples autochtones et des populations locales
(DGM) vise a permettre la participation pleine et effective des peuples autochtones et des
populations locales (PAPL) aux processus relatifs a la réduction des émissions issues de la
déforestation et la dégradation des foréts (REDD+) aux niveaux local, régional et mondial. Fondé
sur I'idée que les communautés locales et autochtones gérent d'importantes zones forestieres de
facon a assurer des moyens de subsistance et protéger les foréts, le DGM vise a renforcer la
participation communautaire aux projets et aux processus REDD+ afin de parvenir a des
bénéfices du point de vue du climat et des moyens subsistance des populations.

Financé dans le cadre du Programme d'investissement pour la forét (FIP) des Fonds
d'investissement climatiques (CIF), le DGM alloue 80 millions USD a des Projets nationaux dirigés
par les PAPL dans 14 pays pilotes FIP ainsi qu'a un Projet mondial d’apprentissage et d’échange
des connaissances. Conservation International a été sélectionnée dans le cadre d'un processus
d'appel d'offres pour assurer le réle d'Agence d’exécution internationale (GEA) pour le projet
mondial.

L'objectif du Projet mondial est d’organiser et de faciliter I'échange de connaissances et
d’enseignements, le renforcement des capacités sur REDD+ et les questions relatives au
changement climatique aux niveaux régionaux et internationaux, ainsi que de renforcer les
réseaux et les alliances d’organisations communautaires dans et entre les régions en vue
d'améliorer leur représentation et leur pouvoir dans les forums politiques régionaux et
internationaux. Le Projet mondial sert de structure de coordination et de promotion de I'échange
des connaissances et des apprentissages entre les groupes communautaires dans les pays du
DGM ainsi que dans les pays non membres du FIP. Le projet est divisé en trois sous-
composantes :

Sous-composante 1: Apprentissage, sensibilisation et partage des informations a I’échelle
mondiale - Ateliers mondiaux, régionaux et infrarégionaux organisés avec des représentants des
PAPL sur les aspects politiques et techniques relatifs a REDD+ ; diffusion d'informations
pertinentes et adaptées au contexte culturel grace a des plates-formes en ligne et des moyens
de travail en réseau ; et diffusion mondiale aupres des partenaires concernés.

Sous-composante 2 : Fourniture d'une assistance technique et de services de secrétariat au
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GSC du DGM - Préparation et organisation des réunions annuelles du GSC ; fourniture d'une aide
aux membres du GSC dans des partenariats mondiaux ; création d'opportunités de leadership
pour les communautés autochtones et locales et gestion du Mécanisme de résolution des
différends du DGM au niveau mondial.

Sous-composante 3 : Planification, suivi et notification — Mise en place de la planification pour le
Projet mondial du DGM ainsi que du suivi et de la notification coordonnés a I'échelle de
I'ensemble du DGM, y compris les Projets nationaux et le Projet mondial, en partenariat étroit
avec les Comités de pilotage nationaux (NSC) au travers des Agences d'exécution nationales
(NEA) de chacun des projets nationaux du DGM.
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2. Points forts du Projet mondial du DGM : Juillet-décembre 2018

Avril 2015
Début de mise en ceuvre
2016
Juillet |Aout

En aol(t 2018, le Projet mondial du DGM
a publié une série d'articles de blog sur
le régime foncier et d'autres enjeux clés
pour les populations autochtones au Pérou.
Ces articles ont eu un franc succés pour la
présence en ligne du projet, ont généré plus
de 7 100 impressions Twitter, ont atteint plus
de 1 200 utilisateurs sur Facebook et plus de
370 personnes sur le site web au cours du
seul mois d'ao(t.
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|Septem bre

2017 2018

s ‘11‘ onCerd"a:
Grace Balawag, du Comité de

pilotage international du DGM,
et Johnson Cerda, de I'’Agence
d’exécution mondiale du DGM, se
sont rendus a Cochabamba, en
Bolivie, en octobre dernier, pour
participer a un dialogue informel
sur la Plate-forme des PAPL en
prévision de la COP24
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|Octobre

2019

|Novembre

Le Projet mondial du DGM a
organisé son troisieme Echange
mondial du 30 novembre au 1ler
décembre dernier a Katowice,
en Pologne. Au cours de la
2e journée de [I'Echange, les
participants ont été rejoints par le
Forum international des Peuples
autochtones sur les changements
climatiques pour discuter des
objectifs politiques des peuples
autochtones
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Juin 2020
Fin de mise en ceuvre

2020

|Décem bre

Y COP24-KATOWICE @
Y ND 2018

Le DGM a soutenu la
participation des  peuples
autochtones et des
communautés locales a la
COP24, en organisant des
evénements paralleles qui
ont permis d’échanger sur les
expériences, de diffuser des
informations sur le DGM et de
fournir des informations utiles
sur les événements et les
négociations
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3. Activités de projet

3.1. Apprentissage, sensibilisation et partage des informations a I’échelle
mondiale

L'un des principaux objectifs du Projet mondial du DGM est de réunir régulierement les
principaux dirigeants de PAPL a I'échelle régionale et mondiale. En offrant ces possibilités
d'interaction a une échelle supérieure, le Projet mondial du DGM encourage le partage des
connaissances traditionnelles, I'expansion et le renforcement des réseaux, ainsi que
I'apprentissage personnalisé aupres d'experts dans des domaines pertinents. Ces interactions
interviennent a la fois au cours d'échanges régionaux et mondiaux organisés par le DGM et par
le biais du soutien apporté aux PAPL et aux organisations concernées pour leur permettre de
participer a des instances importantes en matiére de politiques et de prise de décisions.

3.11. Echange mondial 2018 — Katowice, Pologne

Le Projet mondial du DGM a organisé son
troisieme Echange mondial du 30
novembre au 1°" décembre 2018 a
Katowice, en Pologne, immédiatement
avant la 24¢ Conférence des Parties (COP
24) de la Convention-cadre des Nations
Unies sur les changements climatiques
(CCNUCC). L’échange a bénéficié de
I'expertise de 18 participants de PAPL (dont
7 femmes) représentant 14 pays et de
plusieurs organisations et réseaux
nationaux et régionaux, parmi lesquels le
réseau Abya Yala, le Comité de

Les participants au 3¢ Echange mondial organisé a
coordination des peuples autochtones Katowice, en Pologne, avant la COP24. Photo : Projet
d’Afrique (IPACC), I'Alliance des peuples mondial du DGM

autochtones de I'Archipel (AMAN) et la
Coordination des organisations autochtones du bassin amazonien (COICA).

L’échange a porté sur de nombreux sujets, parmi lesquels une présentation générale des CIF, du
FIP et du DGM, une introduction a I’Accord de Paris et les derniéres informations sur REDD+.
Mais I'accent a été mis sur la préparation des questions considérées comme les plus pertinentes
pour les peuples autochtones et les communautés locales a la COP24 : la création du groupe de
travail de facilitation de la Plate-forme des communautés locales et des peuples autochtones et
I'élaboration du programme de travail de I'Accord de Paris ou « Reglement de Paris ».
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Les participants ont eu plusieurs occasions de partager leurs propres connaissances et leur
expertise sur ces questions le premier jour de I'échange. Par exemple, un groupe a présenté le
compte-rendu d'une réunion qui venait de s'achever a Weilburg, en Allemagne, consacrée a
I'inclusion sociale dans les processus REDD+. Le deuxieéme jour, les participants ont été rejoints
par les membres du Forum international des peuples autochtones sur les changements
climatiques (FIPACC) afin de poursuivre les préparatifs en vue de la COP24 de la CCNUCC. Au
total, plus de 60 représentants de peuples autochtones et de communautés locales d'au moins
26 pays ont participé a I'événement.

La carte a gauche met en
évidence les 26 pays
représentés au cours de
la deuxieme journée du 3¢
Echange mondial du
DGM, notamment par des
participants qui ont rejoint
le groupe dans le cadre
du Forum international
des peuples autochtones
sur les changements
climatiques (FIPACC) pour
préparer leurs positions
sur des enjeux clés pour
les PAPL a la COP24.

p 4

Au fur et a mesure gue les participants se sont
présentés, ils ont également insisté sur certaines
de leurs priorités pour la semaine a venir a la
COP24. Au-dela de la Plate-forme des populations
locales et des peuples autochtones, ils ont
souligné la nécessité que les droits des peuples
autochtones et les droits de I'homme soient
reconnus dans le Réglement de Paris. Egalement
au cours de la deuxieme journée, plusieurs
représentantes brésiliennes ont attiré I'attention
des participants sur les inquiétudes suscitées par
les récentes élections dans leur

_—

Au cours de la deuxiéme journée de I'Echange mondial 2018 a
pays, sur l'attitude de leur nouveau eu lieu une table ronde avec des membres du FIPACC et des
président a I'égard des foréts et des  eprésentants des Parties a la CCNUCC qui a porté sur les

peuples autochtones, et sur sa priorités des PAPL a la COP24.
décision de ne pas accueillir la COP25 I'an prochain.

3.1.2. COP 24 de la CCNUCC

Pour la quatrieme année consécutive, le Projet mondial du DGM a aidé a la participation active
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des peuples autochtones a la Conférence des parties (COP) a la Convention-cadre des Nations
Unies sur les changements climatiques (CCNUCC). Ce soutien prend plusieurs formes et est
coordonné grace a une communication continue via un groupe WhatsApp. Chose plus
importante encore, I'Agence d’exécution internationale a fourni un flux constant d'informations,
dans les quatre langues du DGM, sur des sujets présentant un intérét particulier pour les peuples
autochtones et les communautés locales. Ces informations ont été partagées par courrier
électronique, sur WhatsApp, Twitter et Facebook pour atteindre le plus large public possible
parmi les contacts du DGM.

Plusieurs membres des comités de pilotage et des participants aux échanges du DGM ont pris
part a des événements paralleles et a des négociations tout au long de la semaine, apportant
leurs connaissances et leurs points de vue dans les discussions en cours sur les enjeux les plus
importants a la COP24. En diffusant des cartes avec des codes QR permettant d'accéder au
Rapport annuel 2018 du DGM et en partageant leur propre expérience, ils ont aussi fait la
promotion du DGM en tant que modele réussi permettant aux peuples autochtones d'accéder
directement au financement climatique, et ainsi de soutenir les ambitions de leurs pays dans le
cadre de I'Accord de Paris. Deux événements paralléles de ce type ont été organisés par le
Projet mondial du DGM avec des partenaires clés, et tous deux ont attiré un large public qui a fait
part de son vif intérét pour le travail du DGM.

Le mercredi 5
décembre, le DGM a

organisé son i : Y copa4-KATOWICE @
> ; W =i

) " BOLAND 2018

premier événement
paralléle, en
collaboration avec le
Forum international
des peuples
autochtones sur les
changements
climatiques (FIPACC)
et 'Union
internationale pour
la conservation de la

Les intervenants de I'événement paralléle organisé par le DGM le 5 décembre a la
nature (UICN), axé COP24 se sont exprimés sur leur expérience du DGM en tant que modeéle permettant
sur I’importance du d'affirmer le leadership des peuples autochtones dans la mise en ceuvre de solutions
leadership des climatiques naturelles. Photo : Projet mondial du DGM

peuples autochtones dans la mise en ceuvre de solutions climatiques naturelles. Cet événement
de trois heures s'est déroulé dans le Centre de renforcement des capacités du Comité de Paris
sur le renforcement des capacités (CPRC). Le panel était animé par Kristen Walker Painemilla, de

Conservation International et I'UICN, et a donné la parole aux intervenants suivants :
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e Idrissa Zeba — Directeur exécutif de Naturama, une ONG de conservation au Burkina
Faso, président du Comité de pilotage national du DGM Burkina Faso et coprésident du
Comité de pilotage international du DGM

e Mina Setra — Représentante de la population autochtone dayak d'Indonésie, membre du
Comité de pilotage national du DGM Indonésie et coprésidente du Comité de pilotage
international du DGM

e Analia Tuxa — Représentante du peuple autochtone tuxa, cacique de sa communauté et
membre du Comité de pilotage national du DGM Brésil

e Yunus Jefry Ukru — Représentant du peuple autochtone des Moluques d'Indonésie et
membre du Comité de pilotage national du DGM Indonésie

e Marilen Puquio Arturo — Membre de la Confédération des nationalités amazoniennes du
Pérou (CONAP) et du Comité de pilotage national du DGM Pérou et du Comité de
pilotage international du DGM

¢ Richard Rubio — Membre de I'Association interethnique pour le développement de la
forét péruvienne (AIDESEP) et du Comité de pilotage national du DGM Pérou

¢ Paul Kanyinke Sena — Représentant du peuple autochtone ogiek du Kenya et président
du Comité de coordination des peuples autochtones d’Afrique (IPACC)

o Edna Kaptoyo — Représentante du peuple autochtone pokot du Kenya et secrétaire
exécutive de I'Alliance internationale des peuples autochtones et tribaux des foréts
tropicales

o Hindou Oumarou Ibrahim — Représentante du peuple autochtone mbororo du Tchad,
fondatrice de I'Association des femmes autochtones du Tchad (AFPAT) et boursiére du
programme de formation des leaders autochtones de Conservation International

e Lola Cabnal — Représentante du peuple autochtone g'eqchi du Guatemala et vice-
présidente d'Ak'Tenamit

e Johnson Cerda — Représentant autochtone du peuple kichwa d'Equateur et directeur
technique de I'Agence d’exécution internationale du DGM

¢ Andhika Praputra de I'Agence d’exécution nationale du DGM Indonésie

Les représentants du CPRC ont indiqué que cela avait été I'un des événements les plus
intéressants auxquels ils aient assisté, et ils ont rencontré des membres de I'équipe du Projet
mondial du DGM pour discuter des futures possibilités de collaboration.

Le vendredi 7 décembre, Conservation International et le gouvernement du Costa Rica ont
organisé un autre événement paralléle sur la plate-forme des PAPL en tant que force de
changement permettant de renforcer I'ambition des pays en matiere de solutions climatiques
naturelles. Le Projet mondial du DGM a aidé a planifier cet événement et le DGM a été présenté
comme un modeéle de participation des peuples autochtones et des communautés locales a
I'action climatique et a la gestion durable des foréts. Le moment choisi pour cet événement a
permis d'attirer un public nombreux. L'événement a eu lieu immédiatement aprés qu'une
décision sur la Plate-forme des PAPL a été prise par I'Organe subsidiaire de conseil scientifique
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et technologique (OSCST) et I'événement a servi de conférence de presse informelle sur cette
décision. La plupart des négociateurs impliqués dans la décision étaient présents, et Koko
Warner et Chad Tudenggongbu du Secrétariat de la CCNUCC ont félicité les négociateurs et les
représentants des peuples autochtones pour cet événement historique.

La derniere partie de 'événement paralléle du vendredi a été consacrée au DGM. Idrissa Zeba,
coprésident du Comité de pilotage international du DGM, a insisté sur les progres remarquables
accomplis par le DGM et a encouragé les participants a lire le Rapport annuel 2018 du DGM et a
soutenir I'acces direct des peuples autochtones et des communautés locales au financement
climatique. Benoit Bosquet, Directeur sectoriel Environnement et Ressources naturelles a la
Banque mondiale, qui a rejoint le panel d'intervenants, a également félicité le DGM pour ses
réalisations et a présenté le DGM comme un tournant positif pour les relations entre les peuples
autochtones et la Banque mondiale.

3.1.3. Soutien au webinaire EO4IM

Le Projet mondial du DGM a aidé a la préparation et a la diffusion de documents sur un prochain
webinaire qui sera organisé par le projet EO4IM (Projet d'observation terrestre pour une gestion
fonciere dirigée par les peuples autochtones) en février 2019.'Le webinaire comprend des
conférences, des études de cas et des démonstrations a I'intention des représentants des
organisations de peuples autochtones. |l vise a leur apprendre comment les données et les outils
d’observation de la Terre peuvent fournir des informations spatiales pour la surveillance et la
cartographie des foréts, et pour répondre aux menaces pesant sur les écosystemes. Ces
informations ont été communiquées aux participants a I'Echange mondial du DGM 2018 et aux
contacts du DGM a la COP24. En outre, un lien pour s'inscrire au webinaire sera envoyé a tous
les participants a I'Echange du DGM au début du mois de janvier.

3.1.4. Communication et sensibilisation

Les communications du DGM au cours de la période de référence ont été guidées par le Plan de
communication pour la quatrieme année du projet, qui a été adopté par le Comité de pilotage
international lors de sa réunion annuelle en avril 2018. Le plan mettait davantage I'accent sur les
contenus vidéo, I'accessibilité dans toutes les langues du DGM et la coordination avec les efforts
de communication de la Banque mondiale.

Le Projet mondial du DGM s’efforce d’améliorer la quantité et la qualité des contenus vidéo
partagés par le projet. L'un des principaux efforts du Projet a consisté a créer une vidéo animée
donnant une présentation du DGM, qui sera mise en avant sur le site web du Projet mondial du
DGM et partagée avec les partenaires actuels et potentiels du DGM en tant qu'introduction au
programme DGM. Le script et le storyboard de la vidéo sont terminés et la vidéo devrait étre

1 https://arset.gsfc.nasa.gov/land/webinars/GEO-
EO4IM?utm source=social&utm medium=ext&utm campaign=eo4im
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disponible au cours du prochain trimestre.

Le Projet mondial du DGM a également partagé plusieurs entretiens avec des parties prenantes
et d'autres vidéos sur les réseaux sociaux. Deux vidéos créées par Johnson Cerda, mettant en
avant les principaux problémes des peuples autochtones et des communautés locales a la COP
24 en anglais? et en espagnol?, ainsi qu’une interview de Benoit Bosquet, Directeur sectoriel
Environnement et Ressources naturelles a la Banque mondiale,* ont suscité le plus grand intérét.

Un autre objectif des communications du DGM a été d'accroitre |'accessibilité de son site web en
francgais, espagnol et portugais. A I'exception de certains documents clés accessibles en
plusieurs langues et d'un widget Google Translate présent sur la page du blog, le contenu du site
web n'a été disponible qu'en anglais depuis son lancement en 2015. Une refonte du site web du
projet est actuellement en cours et toutes les pages du site web seront disponibles dans les
quatre langues du DGM. Le site web remanié devrait étre mis en ligne au cours du prochain
trimestre.

En aolt, le Projet mondial du DGM a publié une série de trois articles de blog® © 7 sur les
questions du régime foncier et de I'octroi de titres de propriété aux peuples autochtones au
Pérou, deux thémes qui ont été au cceur de I'Echange régional Amériques de juin 2018 organisé
dans la région de Junin au Pérou. Ces articles ont trouvé un écho aupres du public du DGM, avec
un chiffre record de 644 visiteurs uniques sur le site web du projet en ao(t, contre une moyenne
de 404 par mois pour I'année 2018.

En septembre 2018, le Projet mondial du DGM a travaillé avec le personnel de la Banque
mondiale a la publication et au partage des informations sur le lancement du DGM Mozambique
ou « MozDGM » sur le blog du DGM et sur les réseaux sociaux.8L'article a été rédigé par le
personnel de la Banque mondiale en anglais et en portugais, et a été publié sur les sites web des
Fonds d’investissements climatiques et du Projet mondial du DGM.

2 https://www.youtube.com/watch?v=zb7xNKVs4eY&t=23s

3 https://www.youtube.com/watch?v=3C3QtfUptFg&t=7s

4 https://www.youtube.com/watch?v=Y072MbkrtL8

5 https://www.dgmglobal.org/blog/2018/8/land-titling-food-sovereignty-and-climate-change-in-dgm-projects
6 https://www.dgmglobal.org/blog/2018/8/beyond-land-titling-supporting-sustainable-land-management-by-
indigenous-peoples

7 https://www.dgmglobal.org/blog/2018/8/recognizing-indigenous-peoples-land-rights-is-critical-to-natural-
climate-solutions

8 https://www.dgmglobal.org/blog/mozdgm-launch
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L'un des principaux objectifs de fin d'année de I'équipe chargée des communications du DGM a
été la publication et la diffusion du Rapport annuel 2018 du DGM. Aprés avoir soumis le rapport a
la Banque mondiale le 28 septembre et recu son approbation a la mi-octobre, le rapport a été
traduit en francais, en espagnol et en portugais. La version anglaise a été partagée sur le site
web du projet a la fin du mois de novembre et les versions traduites ont été ajoutées au début du
mois de décembre. Des copies du rapport annuel en anglais ont été imprimées et apportées en
Pologne pour étre partagées avec les principales parties prenantes a I'occasion de I'Echange
mondial du DGM et de la COP24. En outre, des cartes portant des codes QR permettant
d'accéder directement au site web du projet ont été imprimées et données aux partenaires pour
permettre la diffusion des différentes versions linguistiques. Entre la derniere semaine de
novembre et la fin de I'année, la page du

Rapport annuel sur le site web a recu Visiteurs uniques mensuels —
145 visiteurs et a été partagée 66 fois sur www.dgmglobal.org
Facebook, atteignant plus de 6 648 200
personnes et recueillant plus de 369 600
mentions « J'aime » et « J'adore ». 500
400
L 300
Le DGM a continué de renforcer sa 200

présence numérique au cours de la période 100
de référence. Le site web a enregistré en
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entre juillet et décembre, ce qui représente
une augmentation de 17,6 % par rapport ala  Le site web du Projet mondial du DGM a continué
moyenne de 371,5 visiteurs uniques par mois d'étendre le cercle de ses utilisateurs, avec plus de
entre janvier et juin 2018.

Cette croissance a également |mpreSSi0nS TWitter . JUi”et 2016'
été reflétée dans le nombre décembre 2018
d'impressions Twitter du DGM 60000
pour la période de référence, 50000
avec une moyenne de 17 616,5 ggggg
impressions par mois, soit une 20000

10000

augmentation de 80 % par
rapport a la période de
référence précédente et de
223 % par rapport a la méme

Le con’1\pte Twitter du Projet mondial du DGM a poursuivi sa croissance, avec
une moyenne de 17 616,5 impressions par moins entre juillet et décembre, avec
des pics en ao(t (22 700) et en décembre (53 300). Cela permet d'accroitre
I'attention accordée au DGM, et permet au projet de mettre en lumiére les
période en 2017 Les succes enregistrés par les peuples autochtones et les communautés locales
performances du Projet mondial bénéficiant d'un acces direct au financement climatique.

du DGM sur Twitter ont été

particulierement fortes en aolt (22 700 impressions) avec la publication de sa série de blogs sur le
régime foncier au Pérou et en décembre (53 300 impressions) avec sa couverture de la COP24, partagée
par plusieurs « followers » et mentionnée par d'autres utilisateurs de Twitter comme un « compte a

suivre » pour les actualités sur la COP24.
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3.2. Assistance technique et services de secrétariat

La deuxieme composante du Projet mondial du DGM contribue a I'efficacité du Comité de
pilotage international du projet, qui comprend des représentants des comités de pilotage
nationaux de chaque projet DGM mis en place, ainsi qu'un représentant d'un pays non membre
du DGM pour représenter les intéréts plus globaux des PAPL dans le monde entier.

3.2.1. Dialogue informel sur la Plate-forme des communautés locales et des peuples

autochtones

Du 11 au 13 octobre, a Cochabamba, en Bolivie, Grace Balawag, du Comité de pilotage
international du DGM et Johnson Cerda, de ’Agence d’exécution internationale du DGM ont
participé a un dialogue informel sur la Plate-forme des communautés locales et des peuples
autochtones de la CCNUCC réunissant des représentants des peuples autochtones et des
gouvernements. Il s'agissait du quatrieme dialogue informel organisé pour faciliter le consensus
nécessaire a la mise en ceuvre de la plate-forme. Les gouvernements représentés lors de ce
dialogue étaient la Bolivie, le Canada, les pays de I'Union européenne, I'Indonésie, la Chine, le
Mexique et la Colombie, ainsi que des membres du Secrétariat de la CCNUCC et de I'Organe
subsidiaire de conseil scientifique et technologique (OSCST).

Ensemble, les participants a ce dialogue sont parvenus a un point de départ pour les
négociations de la COP24, en particulier en ce qui concerne la structure proposée pour le
Groupe de travail de facilitation de la Plate-forme des PAPL, qui aura une représentation
équitable des Parties a la CCNUCC et des organisations de peuples autochtones. La participation
de représentants du DGM a contribué a éclairer les discussions de I'Echange mondial 2018 et &
apporter un soutien aux partenaires issus des peuples autochtones et des communautés locales
ala COP24.

3.2.2. Formation du FILAC sur le financement climatique a destination des professionnels

autochtones

Johnson Cerda de I'Agence d’exécution internationale du DGM a été invité a donner une
présentation au Salvador dans le cadre d'une formation sur le financement climatique organisée
par le Fonds pour le développement des peuples autochtones d'Amérique latine et des Caraibes
(FILAC) du 28 octobre au 2 novembre derniers, a la demande de I'Organisation des Nations
Unies pour I'alimentation et I'agriculture (FAO). L’événement a réuni environ 35 participants, dont
environ la moitié représentant des organisations autochtones et la moitié des bureaux de pays
de la FAO. L'un des objectifs de cette formation était de créer une alliance entre ces groupes afin
de soumettre des propositions de financement d'initiatives autochtones par le Fonds vert pour le
climat (FVC). Johnson Cerda a présenté |'expérience du DGM en tant que modele de fourniture
de financements aux communautés, en parlant notamment de la structure de gouvernance du
programme, doté de comités de pilotage communautaires.
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3.2.3. Soutien a I'étude sur le retour d'expérience du DGM

Tout au long de I'année 2018, le cabinet ITAD a réalisé une étude sur le retour d'expérience du
DGM, a la demande des Fonds d’investissements climatiques, pour tirer des lecons de
I'expérience du DGM dans la promotion d'une plus grande participation des PAPL dans les
processus financiers et politiques liés aux foréts. Plusieurs membres du Comité de pilotage
international et de I'Agence d’exécution internationale du DGM ont été interrogés au cours de
I'élaboration de ce rapport, et I'équipe du Projet mondial du DGM a fourni des informations
détaillées sur le Projet mondial du DGM pour compléter les contenus inclus dans une premiére
version du rapport. Une version finale du rapport a été diffusée en septembre 2018 et devrait
étre publiée d'ici la fin de I'année.® Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des points forts et
des recommandations du rapport :

« Principaux messages et prochaines étapes :

e |Le DGM prouve que les organisations de PAPL peuvent travailler en tant que partenaires
directs avec des organisations de développement multilatérales, en proposant et en
mettant en ceuvre leurs propres projets. Pour certains, des partenaires techniques sont
toujours nécessaires, mais la capacité de gestion transparente des fonds par les PAPL
s’est renforcée au cours de la durée de vie du DGM, de méme que le fort sentiment
d’appropriation par les PAPL d'un mécanisme dont ils assurent eux-mémes la gestion.

e Une grande partie du succes initial du DGM tient a des personnes qui reconnaissent
'importance de prendre un engagement par rapport aux PAPL, puis de batir un climat de
confiance progressivement par la suite. La conception du DGM et les fonds engagés en
ont fait une perspective attrayante pour ces personnes, et cette combinaison a aussi
permis jusqu'ici d'encourager les participants a respecter les exigences procédurales et a
maintenir leur engagement en cas de retards.

e |l existe toute une série de considérations a prendre en compte pour la conception afin
de tirer le meilleur parti d'un mécanisme qui a pour objectif d'aider les PAPL a participer
aux processus financiers et politiques dans un large éventail de contextes nationaux.
Parmi ces considérations, on peut citer :

o Trouver une taille de NSC et une composition gérable, représentative et
inclusive ;

o Déterminer comment la NEA peut contribuer au DGM et rester intéressée par le
mécanisme tout en étant auxiliaire du NSC ;

o Choisir d'utiliser ou non un modele de passation de marchés ouvert ou restreint
pour sélectionner les sous-projets au niveau local et déterminer le juste équilibre

°Le rapport a été publié le 26 janvier 2019 et les résultats présentés ici sont extraits de la version finale du rapport.
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entre un impact potentiellement plus important avec des projets déja
techniquement viables d'une part et, d'autre part, I'amélioration de la capacité du
NSC a gérer un mécanisme de subvention et a accorder une priorité aux
domaines présentant le plus grand besoin.

e Le DGM est arrivé a un moment crucial ou de nouveaux financements sont nécessaires.
Les projets nationaux du DGM ont manifesté un vif intérét pour la recherche de leur
propre financement, mais toute interruption de financement représente également un
défi pour maintenir la motivation et la confiance, qui sont essentielles pour que le DGM
puisse continuer a fonctionner avec succes.

e Le DGM offre une abondance de legons sur les initiatives dirigées par les PAPL qui ne
doit en aucun cas étre perdue. Le texte complet de I'étude sur le retour d'expérience
résume certains des principaux enseignements qui peuvent éclairer le débat tant a
I'intérieur qu'a I'extérieur du DGM. Les possibilités d’approfondir ce retour d'expérience
portent notamment sur de futures évaluations des performances du Projet mondial et des
sous-projets, ainsi que sur de futures recherches ethnographiques qui permettront
d'analyser plus en détail les impressions des PAPL relatives au DGM ».1°

3.2.4. Mission de passation de marchés de la Banque mondiale

Des missions de la Banque mondiale visant a évaluer |'état de mise en ceuvre du Projet mondial
du DGM étaient prévues pour décembre 2018 et janvier 2019. En décembre, la Banque mondiale
a effectué une mission de passation de marchés visant a examiner la mise en ceuvre des
politiques de passation de marchés actualisées du projet. En outre, un audit externe de la
troisieme année du projet a été achevé et soumis a la Banque mondiale sans conclusions. Des
missions supplémentaires sont prévues en janvier 2019 pour se pencher sur les progres de la
gestion financiere et du programme.

3.2.5. Mécanisme de résolution des différends

Conformément a l'approbation par le Comité de pilotage international au cours de sa réunion
annuelle a Arlington en avril 2018, le Projet mondial du DGM travaille sur un nouveau systeme de
gestion des différends et des plaintes. Dans le systeme actuel, les différends sont soumis
directement a un membre de I'Agence d’exécution internationale (GEA) du projet. Dans le
nouveau systeme, les différends seront d'abord transmis a un systeme tiers indépendant appelé

10 A Learning Review of the Dedicated Grant Mechanism (DGM) for Indigenous Peoples and Local Communities in
the Forest Investment Program (FIP) of the Climate Investment Funds (CIF) : Final Report (Etude sur le retour
d'expérience du Mécanisme spécial de dons (DGM) en faveur des peuples autochtones et des populations locales
dans le Programme d'investissement pour la forét : rapport final), p. 73,
https://www.climateinvestmentfunds.org/sites/cif enc/files/knowledge-

documents/dgm learning review jan26 final withmanagementstatement.pdf
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EthicsPoint afin de déterminer le point de contact approprié pour la résolution du différend.
Depuis décembre 2018, ce systeme est en place et prét a étre lancé au début de 2019."Ce
changement est gratuit pour le projet grace a un partenariat existant avec EthicsPoint par le biais
de Conservation International en tant qu'Agence d’exécution internationale du DGM.

Aucun différend n'a été recu ou transmis au Projet mondial au cours de cette période de
référence, et il ne restait aucun différend en suspens depuis les périodes précédentes. Des
informations sur les différends antérieurs et des instructions pour soumettre des différends sont
disponibles sur www.dgmglobal.org/grievance-mechanism.

1Le mécanisme de résolution des différends a été actualisé le 8 janvier 2019, aprés la fin de la période de
référence. Il est disponible sur https://www.dgmglobal.org/grievance-mechanism.
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3.3. Planification, suivi et notification

Le troisieme volet du Projet mondial du DGM est axé sur la planification stratégique pour le projet
mondial, le suivi des performances du DGM et la préparation de rapports pour communiquer sur
les progres, les réalisations et les enseignements tirés du DGM a destination des parties
prenantes.

3.3.1. Planification

Suite a la participation de plusieurs membres du Comité de pilotage international du projet a la
COP24 en décembre, une réunion a été organisée pour les informer des progres accomplis
depuis la derniere réunion du GSC en avril. Cette réunion a en outre permis de partager les
informations issues de I'examen a mi-parcours du projet, de préparer les activités a venir, parmi
lesquelles le 10° anniversaire des CIF prévu pour janvier 2019 a Ouarzazate, au Maroc, et
d'entamer les discussions sur le plan de travail et le budget pour la cinquieme année du projet.
Cette réunion a été tres utile et ouvre la voie a la poursuite des discussions en vue de la
prochaine réunion du GSC a Bruxelles.

3.3.2. Suivi

Au-dela de la collecte des données et de I'établissement des rapports requis pour la préparation
des rapports semestriels du DGM, cette période a été marquée par la premiere édition d'une
Enquéte annuelle aupres de tous les participants aux échanges du Projet mondial du DGM. Cette
enquéte visait a fournir des informations supplémentaires sur I'efficacité des échanges du Projet
mondial du DGM dans le cadre de la refonte du Cadre de résultats du DGM au cours de la
période de référence précédente. Elle a été approuvée par le Comité de pilotage international
lors de sa réunion d'avril 2018 et élaborée avec la contribution de la Banque mondiale entre avril
et juillet 2018.

Le 2 ao(t 2018, I'enquéte a été envoyée aux 146 participants des deux premieres années
d'échanges du Projet mondial du DGM dans leurs langues respectives (anglais, francais,
espagnol et portugais). Parmi les destinataires, 57 (39 %) ont commencé a répondre a I'enquéte
et ont répondu au moins a une partie des questions et 41 (28 %) ont transmis une enquéte
compléete. L'enquéte a été close deux semaines plus tard, le 16 ao(t, et les résultats ont été inclus
dans le Rapport semestriel pour janvier a juin 2018. Chaque échange était représenté par 4 a 17
personnes, et au moins 20 pays étaient représentés dans les trois régions du DGM, avec 22
personnes de la région Amériques, 21 pour la région Afrique et 9 pour I'Asie ; 5 personnes ont
choisi de ne pas mentionner leur région.

Dans I'ensemble, les résultats de I’enquéte ont été trés positifs et contiennent une quantité
importante d’informations utiles pour comprendre l'intérét des échanges passés du DGM et
améliorer la qualité des échanges futurs. Les résultats de I'enquéte ont en particulier renforcé la
valeur accordée par les participants aux possibilités de partage des connaissances avec leurs
homologues et aux visites de sites d'initiatives de gestion durable des foréts mises en ceuvre
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dans les pays hotes des échanges. Les principaux résultats sont repris a la Section 3 de ce
rapport en tant que données les plus récentes disponibles pour plusieurs indicateurs.

3.3.3. Rapports

Le Projet mondial du DGM continue de satisfaire a ses exigences en matiére de rapports, en
produisant des rapports semestriels sur le Projet mondial et le Programme DGM global. Le
Rapport du Projet mondial a été traduit et validé avec le Comité de pilotage international avant
d'étre transmis a la Banque mondiale.

Le Projet mondial du DGM a dirigé d'importants efforts de coordination avec les projets
nationaux du DGM afin de produire le Rapport semestriel du Programme DGM pour janvier a juin
2018. A mesure que davantage de projets nationaux accélérent leur mise en ceuvre, leurs
rapports deviennent de plus en plus complets et riches en informations sur leurs activités. Ce
niveau de détail profite grandement aux efforts du DGM en matiere de suivi programmatique et
d'établissement de rapports, mais il augmente également de maniére significative le temps
nécessaire a la production de ces rapports semestriels. Cette tendance se poursuivra
probablement au moins pendant les deux prochaines années a mesure que les projets nationaux
continuent a se développer.
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3.4. Prochaines activités

Calendrier prévu Activité

8 et 18 janvier

Missions programmatiques et de gestion financiére de la
Banque mondiale

28-29 janvier

Evénement « Power of 10 » — 10¢ anniversaire des CIF,
Ouarzazate, Maroc

30 janvier-2 février

Réunions du Comité du Fonds fiduciaire et des sous-comités
des CIF

19-23 février

Echange régional Afrique 2019 — Région de Sofala,
Mozambique

25-26 février

Réunion des agences d'exécution - Région Afrique — Beira,
Mozambique

22 avril-3 mai

Forum permanent des Nations Unies sur les questions
autochtones — New York

13-17 mai Réunion annuelle du Comité de pilotage international - Bruxelles
17-27 juin 50¢ Conférence des organes subsidiaires de la CCNUCC - Bonn
24-28 juin Echange régional Amériques 2019 - Mexique
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4. Avancées et résultats

« L'objectif de développement du Programme du DGM est de renforcer les capacités des
peuples autochtones et des populations locales (PAPL) a participer au Programme
d'investissement pour la forét et a d'autres programmes REDD+ aux niveaux local, national et
mondial. » - Document de programme du DGM, p. 7

L'objectif du [Projet mondial d’apprentissage et d’échange des connaissances] est d’organiser et
de faciliter I'échange de connaissances et d’enseignements, le renforcement des capacités sur
REDD+ et les questions relatives au changement climatique aux niveaux régionaux et
internationaux, ainsi que de renforcer les réseaux et les alliances d’organisations de peuples
autochtones et populations locales dans et entre les régions en vue d'améliorer leur
représentation et leur pouvoir dans les forums politiques régionaux et internationaux. En outre, le
projet mondial fournira une assistance technique et des services de secrétariat au Comité de
pilotage international du DGM et assurera le suivi et I'établissement de rapports. »- Document de
programme du DGM, p. 11

« Cet objectif du programme du DGM sera atteint en (1) créant et en renforcant des organes
directeurs représentatifs dirigés par les PAPL pour la prise de décision sur le DGM dans les
pays pilotes du FIP et au niveau mondial ; ii) fournissant des subventions aux PAPL dans les
pays pilotes du FIP pour des initiatives conformes aux critéres du DGM et du FIP ; (iii) en
fournissant une formation et un renforcement des capacités en leadership, en gestion et en
compétences techniques aux PAPL aux niveaux national et mondial ; (iv) en facilitant I'échange
de connaissances et I'apprentissage sur REDD+ et les problémes liés au changement climatique
entre et parmi les PAPL aux niveaux régional et mondial ; (v) en renforcant les réseaux et les
alliances d'organisations de PAPL a l'intérieur des régions et entre elles ; et (vi) en permettant le
développement a grande échelle de solutions locales performantes pour la gestion des foréts
et des paysages. »- Document de programme du DGM, p. 7

Conformément au Cadre de résultats actualisé approuvé par le Comité de pilotage international
en avril 2018, les pages suivantes fournissent les dernieres données démontrant la progression
du Projet mondial du DGM dans le sens de ses objectifs en utilisant ces six stratégies. Veuillez
noter que ce rapport ne contient que des données sur le Projet mondial du DGM. Pour les
données sur les projets nationaux et le programme, veuillez consulter le rapport semestriel du
programme DGM pour la période de référence.

12| 'élément concernant la fourniture de subventions aux PAPL concerne exclusivement les projets
nationaux du DGM et n'est pas traité de maniére approfondie dans le présent rapport. Pour plus
d'informations sur cet élément, veuillez lire le Rapport semestriel du programme pour cette période.
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4.1. Progres par rapport aux objectifs proposés

A la demande de la Banque mondiale pendant I'examen a mi-parcours du Projet mondial du DGM, le Projet
mondial du DGM a proposé des cibles pour un sous-ensemble de ses indicateurs, comprenant les trois
indicateurs requis par la Banque mondiale et les trois indicateurs personnalisés sélectionnés par I'Agence
d'exécution internationale. Ces indicateurs sont inclus dans les sections ci-dessous, mais ils sont
également repris ici pour consultation rapide en cas de besoin.

Indicateur

Nombre d'outils de connaissances
élaborés par les destinataires des
dons et/ou les bénéficiaires du DGM
dans les pays pilotes présentés au
cours des événements d'échange de
connaissances au niveau régional
et/ou mondial

Indicateurs exigés par la Banque mondiale :

Année 1
(Juin 2016)

Année 2

(Juin 2017)

35

Année 3

(Juin 2018)

68

En cours
(Décembre

2018)

72

Proposé
Objectif final

80

Pourcentage des participants aux
activités d'apprentissage et de
partage des connaissances
appartenant aux programmes REDD+
et a des pays autres que les pays
pilotes du FIP

Ne
s’applique
pas

38,1%

30,8 %

28,7 %

25 %*

Nombre d'activités/alliances créées
grace a la plate-forme mondiale
intégrant un réle de leadership des
PAPL.

"

20

27

25

* Cette cible d'indicateur ne doit pas étre considérée comme la cible d'un indicateur traditionnel pour lequel I'objectif
est d'atteindre ou de dépasser la valeur cible. Idéalement, il devrait y avoir une fourchette (par exemple, 25% - 35%) a
I'intérieur de laquelle cette valeur devrait étre contenue, car le dépassement de cette fourchette n'apporte aucun
avantage supplémentaire au projet. Une cible située a I'extrémité inférieure de cette plage a été sélectionnée pour
s'adapter au systeme de notification exigé.

Indicateur

Nombre d'heures-personnes de
renforcement des capacités et/ou
d'échange de connaissances avec les
participants aux échanges régionaux
et mondiaux organisés par le Projet
mondial du DGM, avec ventilation par
sexe et statut de PAPL (cumulé)

Indicateurs personnalisés sélectionnés :

Année 1
(Juin 2016)

95859

Année 2
(Juin 2017)

3390,52

Année 3
(Juin 2018)

6 835,50

En cours
(Décembre

7123,5

Proposé
Objectif

final

6 000

Nombre de représentants des PAPL
qui, apres avoir participé a un
échange de DGM, ont participé aux
négociations de la CCNUCC, avec
ventilation par sexe et nationalité
(cumulé)

26

38

47

50

Nombre moyen mensuel de visiteurs
uniques sur le site web du Projet
mondial du DGM (6 mois précédents)

17117

247,67

371,5

436,83

500
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4.2. Renforcement des organes directeurs dirigés par les PAPL

Le DGM soutient les PAPL de différentes maniéres, notamment en « créant et en renforcant des
organes directeurs représentatifs dirigés par des PAPL pour la prise de décisions sur le DGM
dans les pays pilotes du FIP et au niveau mondial. » Pour le Projet mondial, la gouvernance et la
redevabilité sont encadrées par le GSC. Les membres du GSC assument la responsabilité de la
gouvernance du projet, a la fois au travers de leur participation a la réunion annuelle du GSC, au
cours de laquelle ils examinent et approuvent le budget et le plan de travail du projet et
travaillent a résoudre les principaux problémes opérationnels, et par leur implication permanente
tout au long de I'année. Au-dela de la gouvernance, le GSC assume également la responsabilité
de la redevabilité du projet envers ses parties prenantes, a la fois par la gestion du mécanisme
de résolution des différends du projet et par I'examen des rapports du projet.

Résultat :

Les participants aux échanges considerent le DGM comme transparent et inclusif.
Indicateur : Pourcentage de participants aux échanges qui considerent le DGM comme
transparent et inclusif

Résultats de I'Enquéte annuelle 2018

Répondants Transparent Inclusif Les deux
al'enquéte D'accord % D'accord % D'accord
Femmes 1 6 55 % 7 64 % 6 55 %
Total 41 33 80 % 33 80 % 33 80 %

Environ 80 % des participants aux échanges
qui ont répondu a une enquéte ont indiqué
qu'ils considéraient les processus de
gouvernance et de prise de décisions du
DGM comme a la fois transparents et
inclusifs. Deux répondants (4,8 %) n'étaient
pas d'accord sur le fait que le DGM était
transparent et un seul (2,4 %) n'était pas

d'accord sur le fait que le DGM était inclusif.
q m Agree to Both Neutral/Mixed = Disagree to Both

Les répondants restants pour chaque
guestion n'étaient ni d'accord ni en désaccord avec I'énoncé.

3Toutes les données de I'enquéte ont été incluses dans le précédent Rapport semestriel du DGM. Elles sont a
nouveau indiquées ici car elles représentent une mesure pertinente des progres accomplis par le DGM pour
lesquels il n'existe pas de collecte de données plus récente.
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Résultats :

Les PAPL des communautés ciblées assument la responsabilité de la gouvernance et de la

redevabilité des projets
Indicateur : Nombre de représentants des PAPL en charge de la gouvernance et de la

responsabilisation du projet au travers de leur participation au Comité de pilotage international

Déc.

Juin 2018 2018
Femmes 3 4
Total 1 13

Le Projet mondial du DGM est attentif aux préoccupations des parties prenantes a I'échelle

mondiale

Indicateur : Pourcentage des différends liés a la mise en ceuvre du DGM qui sont regus par le

Comité de pilotage international ou lui sont transmis, et qui sont traités

Nombre de
différends
regus

(Juin 2018) (Déc. 2018)

Cumul

Cumul

Nombre de
différends
traités

Pourcentage

de
différends
traités

100,00 %

100,00 %
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4.3. Formation et renforcement des capacités

Pour que les PAPL s'impliquent dans la prise de décision et les politiques relatives a la foresterie
et aux changements climatiques, il est important qu'ils disposent des compétences nécessaires
pour étre des partenaires efficaces. Celles-ci portent notamment sur les capacités de leadership,
de gestion et des compétences techniques. Les dirigeants de PAPL au sein du GSC identifient
les compétences les plus utiles pour renforcer la participation des PAPL aux niveaux régional et
mondial, et le Projet mondial du DGM travaille a fournir des formations de ce type au travers
d'échanges et de sa participation a des événements internationaux stratégiques.

Résultat :

Les participants aux échanges ont amélioré les compétences dont ils ont besoin pour
participer efficacement a I'élaboration de politiques et de décisions relatives au climat
Indicateur : Pourcentage des participants aux échanges dont les compétences ont été
renforcées de maniere a les rendre plus efficaces dans I'élaboration des politiques et la prise de
décisions liées au climat.

Résultats de I'Enquéte annuelle 2018

Répondants a Compétences
I'enquéte renforcées
Femmes 1 1 100 %
Total 44 44 100 %

Tous les répondants ont indiqué que

50
leurs compétences avaient été 45
renforcées, grace a leur participation 40

a un Echange du DGM, dans au moins 35
une des catégories suivantes : 30

- Travail en réseau (82 %) 25
. . 20
- Prise de parole en public .
[¢)
(89 %) 10
- Travail en équipe (91 %) 5
- Mobilisation des parties 0 — - —
prenantes (89 %) 0&\0"0 ,S§°o S @é‘& QQ\&’ @\(&
- Cartographie participative du %"3& J’QQ/ /\eé‘\ @03 \S\Q’ Q;;J
. . N < { &
réseau/des parties prenantes N e«‘“ SO g
(73 %) & A
2
- Partage des connaissances s
(100 %) W Agree m Neutral M Disagree

Résultats :
Des bénéficiaires ciblés, venant de pays du DGM et de pays non-membres du DGM
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participent aux échanges régionaux et mondiaux organisés par le Projet mondial du DGM
Indicateur : Pourcentage des participants aux activités d'apprentissage et de partage des
connaissances appartenant aux programmes REDD+ et a des pays autres que les pays pilotes du
FIP (Indicateur clé de la Banque mondiale)

Cumul Cumul
(Juin 2018) Juin-déc. 2018 (Déc. 2018)
Femmes Total Femmes Total Femmes‘ Total
Participants aux| 49 155 7 18 49 164
Echanges du DGM
Représentants de pays| 16 46 2 4 16 47

non membres du FIP
Pourcentage| 33 % 30 % 29 % 22 % 33 % 29 %

Veuillez noter que la colonne juillet-décembre 2018 représente tous les participants de PAPL a
I'Echange mondial de novembre-décembre 2018, qui est le seul échange qui ait été organisé au
cours de cette période de référence. Les colonnes de cumul prennent en compte tous les
participants sur la durée du projet jusqu'a la fin de la période de référence. Chaque participant
n’est compté qu’une fois dans les colonnes de cumul, quel que soit le nombre d’échanges
auxquels il ait participé.
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4.4. Echange de connaissances et apprentissage

Afin de participer efficacement a I'action climatique régionale et mondiale et a la foresterie
durable, les dirigeants des PAPL doivent avoir une compréhension approfondie du changement

climatique, des efforts d'atténuation et d'adaptation en cours et des divers accords et

négociations en cours. lls doivent également échanger leurs connaissances afin que chacun
d'entre eux puisse représenter les besoins de I'ensemble des PAPL plus efficacement. Le Projet

mondial du DGM offre régulierement ces opportunités grace a ses échanges régionaux et

mondiaux. Les membres du GSC identifient chaque année des priorités d'apprentissage pour

s'assurer que le contenu des échanges reste pertinent et d'actualité. Au fil du temps, les

échanges ont été modifiés pour se concentrer davantage sur le partage des connaissances entre

les participants des PAPL et ces opportunités se retrouvent dans les données ci-dessous, ainsi

que dans les méthodes d'apprentissage plus traditionnelles.

Résultat :

Les participants a I'échange ont amélioré leurs connaissances pertinentes, ce qui leur permet

de participer plus efficacement a I'élaboration de politiques et de décisions relatives au

climat.

Indicateur : Pourcentage des participants aux échanges dont les connaissances sur certaines
thématiques pertinentes ont été améliorées, leur permettant de participer plus efficacement a
I'élaboration des politiques et a la prise de décisions liées au climat

Résultats de I'Enquéte annuelle 2018

Répondants a

Connaissances

I'enquéte acquises
Femmes 1 1 100 %
Total 45 44 98 %

Sur les 45 répondants, 44 (98 %) ont déclaré avoir acquis des connaissances pertinentes, grace a

leur participation a un Echange du DGM, dans au moins un des domaines suivants :
- Changements climatiques et role des foréts (93 %)

- Financement climatique (89 %)

- Politique climatique internationale (84 %)

- Gestion forestiere durable (91 %)

- Régime foncier/Droits fonciers (89 %)
- Moyens de subsistance durables (87 %)
- Connaissances traditionnelles, droits aux ressources et droit coutumier (93 %)

- PAPL originaires d'autres pays (91 %)

- Projet mondial du DGM (91 %)
- Projets nationaux du DGM (82 %)
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Climate Climate International Sustainable Land Sustainable  Traditional IPLCs from DGM Global DGM Country
Change & Finance  Climate Policy Forest Tenure/Rights Livelihoods Knowledge, Other Project Projects
Role of Management Resource Countries
Forests Rights, and
Customary
Law

W Agree Neutral M Disagree

Résultats :

Des bénéficiaires ciblés, venant de pays du DGM et de pays non-membres du DGM
participent aux échanges régionaux et mondiaux organisés par le Projet mondial du DGM
Indicateur : Nombre d'heures-personnes d'échange de connaissances et d'apprentissage recus
par les participants aux échanges régionaux et mondiaux organisés par le Projet mondial du
DGM, avec ventilation par sexe

Cumul Juillet- Cumul
(Juin 2018) décembre 2018 (Déc. 2018)
Femmes Total Femmes Total Femmes Total
Nombre | 2 076,25 | 6 835,5 12 288 | 2188,25 | 7123,5
d'heures-
personnes
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4.5. Renforcement des réseaux et des alliances

Aux niveaux régional et international, il peut étre trés difficile pour les individus d'avoir un impact
majeur sur la foresterie durable et le changement climatique sans les alliés et les ressources
nécessaires. Pour les PAPL, il est plus facile d'accéder a ce type de ressources s'ils participent a
des organisations, des réseaux et des alliances. Au cours de ses échanges régionaux et
mondiaux, le Projet mondial du DGM offre des opportunités de travail en réseau et
d'apprentissage sur les efforts en cours des réseaux et organisations de PAPL, en invitant des
représentants clés de ces organisations travaillant dans des contextes nationaux, régionaux et
mondiaux. En formant ces liens, les participants aux échanges ont davantage de possibilités de
participer a des événements majeurs, de partager des connaissances pertinentes et de
collaborer avec des partenaires du monde entier pour faire avancer leurs objectifs communs.

Résultat :

Les participants aux échanges travaillent plus efficacement avec les organisations, les
alliances et les réseaux concernés de PAPL

Indicateur : Pourcentage de participants aux échanges signalant avoir amélioré/renforcé leur
collaboration avec des organisations, réseaux et/ou alliances pertinentes de PAPL

Résultats de I'Enquéte annuelle 2018
Collaboration accrue avec les

Répondants a organisations et les réseaux
I'enquéte pertinents
Femmes 1 1 100 %
Total 44 42 95 %

Sur les 44 répondants, 42 (95 %) ont signalé une

collaboration accrue ou renforcée avec les m Agree
organisations, les réseaux et les alliances de PAPL Neutral
liés au climat et aux foréts a la suite de leur = Disagree

participation a un échange du DGM.

Résultats :

Les PAPL jouent un role de leadership dans les activités et les alliances poursuivant des
objectifs pertinents

Indicateur : Nombre d'activités/alliances créées grace a la plate-forme mondiale avec un réle de
leadership des PAPL (Indicateur clé de la Banque mondiale)

Juillet- Cumul

Cumul (juin décembre (décembre
2018) 2018 2018)

Activités/Alliances 20 7 27
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Les activités et alliances suivantes ont été comptabilisées pour cet indicateur pour la période de
référence :

- Echange mondial 2018 : Présentation conjointe des résultats du dialogue informel sur la
plate-forme des PAPL a Cochabamba

- Echange mondial 2018 : Présentation commune des résultats de la Conférence de
Weilburg sur l'inclusion sociale de 2018

- Echange mondial 2018 : Panel — Dialogue des peuples autochtones avec les Parties a la
CCNUCC

- Echange mondial 2018 : Panel — Plate-forme des communautés locales et des peuples
autochtones

- Echange mondial 2018 : Partenariat entre le DGM et le Forum international des peuples
autochtones sur les changements climatiques (FIPACC) en préparation de la COP24

- Evénement paralléle a la COP 24 : Le leadership des peuples autochtones est essentiel
dans la mise en ceuvre de solutions climatiques naturelles (événement organisé avec
I'UICN et le FIPACC dans le Centre de renforcement des capacités du Comité de Paris sur
le renforcement des capacités - CPRC)

- Evénement paralléle & la COP 24 : Plate-forme des PAPL : Une force de changement en
vue de renforcer I'ambition en matiere de solutions climatiques naturelles (un événement
organisé avec Conservation International et le gouvernement du Costa Rica).

Les représentants des principaux réseaux et organisations de PAPL participent aux échanges
du DGM
Indicateur : Nombre d'organisations et de réseaux de PAPL représentés aux échanges du DGM

Nouveau :
Juillet- Cumul
Cumul (juin) décembre (décembre
2018) 2018 2018)
Multinational 15 3 18
National 50 10 60
Total 65 13 78

L'Echange mondial 2018 du DGM a accueilli un participant de la Dynamique des groupes des
peuples autochtones (DGPA) de République démocratique du Congo, qui a été ajouté a cette
liste. Le deuxiéme jour de I'Echange mondial, les participants ont été rejoints par plusieurs
dizaines de représentants de peuples autochtones du Forum international des Peuples
autochtones sur les changements climatiques (FIPACC). La plupart de ces participants
appartenaient a une ou plusieurs organisations ou réseaux et les participants aux échanges ont
eu la possibilité de dialoguer avec eux. Ceux qui ont annoncé leurs affiliations ont été inclus dans
cette liste, mais plusieurs autres n’y figurent probablement pas.
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Multinational :

- Alliance des gardiens de Mere Nature
- Conseil circumpolaire inuit
- Conseil Saami

National :

- Dynamique des groupes des peuples autochtones (DGPA) — RDC

- Native American Rights Fund (Fonds pour les droits des Amérindiens) — Etats-Unis
- Conseil national des jeunes Inuits — Canada

- Association des femmes peules autochtones du Tchad — Tchad

- Assemblée des Premieres Nations — Canada

- ONG pour les communautés pastorales masai — Tanzanie

- ONG pour les peuples autochtones batwa — Burundi

- Délégation de jeunes maori a la COP24 — Nouvelle-Zélande

- Parlement sami — Finlande

- Congrés national des Indiens d'Amérique — Etats-Unis

Page 29



Mécanisme spécial de dons en faveur des peuples autochtones et des populations locales
7¢ Rapport d'avancement semestriel du Projet mondial du DGM 1°" juillet-31 décembre 2018

4.6. Permettre le développement a grande échelle de solutions locales
fructueuses

Bien que le DGM soit un programme innovant qui obtient déja des résultats importants en
matiere de participation des PAPL a I'action climatique et a la foresterie durable, il reste limité par
le montant du financement disponible. Le Projet mondial du DGM a d( limiter la taille et le
périmétre de ses échanges et plusieurs projets nationaux du DGM ont recu beaucoup plus de
propositions de sous-projets que ce gqu’ils peuvent prendre en charge avec leurs budgets
actuels. Par conséquent, il est essentiel que le DGM prenne en charge le déploiement a plus
grande échelle du DGM et d'autres programmes qui permettent I'acces direct des peuples
autochtones et des communautés locales au financement climatique pour la gestion des foréts et
des paysages. Au niveau des résultats, de nombreux facteurs échappent en partie au contréle du
DGM, comme la disponibilité des ressources et les priorités des donateurs, mais le DGM s'efforce
toujours de rendre ses succes et les lecons apprises accessibles a tous les programmes
souhaitant soutenir des efforts complémentaires. Plus précisément, le Projet mondial du DGM se
concentre a la fois sur la diffusion des succes du DGM auprés des réseaux et organisations
concernés au cours de ses échanges et de sa participation a des événements régionaux et
mondiaux et sur 'accessibilité des informations sur le DGM au travers du site web du projet :
www.dgmglobal.org

Résultat :

Les participants aux échanges recoivent un financement et/ou un soutien pour la foresterie
durable et I'action climatique provenant de sources non liées au DGM

Résultats de I'Enquéte annuelle 2018

Fréquence
de Niveau de
Répondants a Ont regu un participation responsabilité Efficacité
I'enquéte financement ? accrue accru accrue
Femmes 1 4 36 % 8 73 % 9 82 % 8 73 %
Total 41 23 56 % 34 83 % 38 93 % 35 85 %
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Depuis leur participation & un Echange du

DGM, 23 des 41 participants a I'enquéte 0
(56 %), dont 4 femmes sur 11 (36 %), ont 35
indiqué avoir recu un financement d'autres 30
initiatives liées a I'action climatique et a la .

gestion durable des foréts et/ou avoir
participé a ces initiatives. Méme s’ils n’ont 20
peut-étre pas recu de financement, 38

répondants sur 41 ont indiqué que leur "
participation a des activités pertinentes avait  *°
été accrue ou renforcée d'au moins l'une 5
des trois fagons suivantes : 0 — — B

Frequency Responsibility Effectiveness
- Fréquence de participation (83 %)

- Niveau de responsabilité (93 %)
- Efficacité (85%)

W Agree Neutral ® Disagree

Résultats :

Les destinataires et les bénéficiaires des dons du DGM présentent des outils de
connaissances a lI'occasion des échanges régionaux et mondiaux

Indicateur : Nombre d'outils de connaissances élaborés par les destinataires des dons et/ou les
bénéficiaires du DGM dans les pays pilotes présentés au cours des événements d'échange de
connaissances au niveau régional et/ou mondial. (Indicateur obligatoire - Banque mondiale).

Juillet- Cumul Objectif

Cumul décembre (décembre final
(juin 2018) 2018 2018) proposé

68 4 72 80

Outils de
connaissances

Les outils de connaissances suivants ont été comptabilisés pour cet indicateur pour la période de
référence actuelle :

- Présentation au cours de I'Atelier du FILAC sur le DGM en tant que modele innovant qui
vise a donner aux peuples autochtones et aux populations locales un acceés direct au
financement climatique — Octobre 2018

- Echange mondial du DGM 2018 : Livret de I'échange

- Echange mondial du DGM 2018 : Séance technique : Recommandations sur les CDN et
Reglement de Paris

- Echange mondial du DGM 2018 : Séance technique : REDD+ et Article 6 de I'Accord de
Paris
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Le site web du Projet mondial du DGM présente efficacement les succes obtenus par les
PAPL dans I'action climatique et la foresterie durable.

Indicateur : Nombre moyen mensuel de visiteurs uniques sur six mois sur le site web du Projet
mondial du DGM

Juillet- Janvier- Juillet- Janvier- Juillet- Janvier- Juillet-

décembre juin décembre juin décembre juin décembre
2015 2016 2016 2017 2017 2018 plojt:]

Moyenne sur six mois

- visiteurs uniques 79,33 17117 196,33 247,67 338,67 3715 436,8
mensuels

Les participants aux échanges du DGM sont bien représentés aux négociations de la
CCNUCC

Indicateur : Nombre de représentants des PAPL qui, apres avoir participé a un échange de DGM,
ont participé aux négociations de la CCNUCC, avec ventilation par sexe

Cumul
Cumul (juin Juillet- (décembre

2018) décembre 2018 2018)
Femmes Total Femmes Total Femmes Total

Participants aux
Echanges du DGM
Participants 13 38 3 10 16 47
COP/SB
Pourcentage 29 % 27 % 43 % 56 % 33% 29 %

5. Synthese financiere

Le tableau suivant présente les dépenses engagées par le Projet mondial du DGM au cours de
cette période de référence par rapport au Budget de la quatrieme année du projet, par
composante de projet.

Synthése financiéere du Projet mondial du DGM - Juillet a décembre 2018 (tous les chiffres
sont en USD)

Dépenses - Année 4
Juillet- Taux
Sous-composantes ) X
décembre Budget d'absorption
2018" des crédits
1. Apprentissage, sensibilisation et partage des
sl BRI L R 176 882 USD | 613 512 USD 28,83 %
informations a I’échelle mondiale
2. Assistance technique et services de secrétariat
> . v retart 67324USD | 357329 USD 18,84 %
fournis au GSC
3. Planification, suivi et notification 106 340 USD 255 797 USD 41,57 %

¥Données sur les dépenses en attente de validation finale et d'approbation. Les données finales seront ajoutées
dans le projet soumis a la Banque mondiale.
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| Total | 350 546 USD | 1226 638 USD | 28,58 % |

Sous-composante 1: Apprentissage, sensibilisation et partage des informations a I’échelle
mondiale

Entre juillet et décembre 2018, les dépenses du Projet mondial du DGM pour la Sous-
composante 1se sont élevées a 176 882 USD, ce qui représente 28,83 % du budget approuvé de
la quatrieme année pour cette Sous-composante. Les principales activités de la Sous-
composante 1 comprenaient I'Echange mondial 2018 et la participation a la COP24, tous deux
organisés a Katowice, en Pologne. Etant donné que les deux activités ont eu lieu a la fin de 2018,
certains colts ne seront pas pris en compte avant la prochaine période de référence. En outre,
I'Echange régional Afrique a été reporté d'ao(it 2018 & février 2019 avec l'approbation du GSC, ce
qui a pour effet de reporter certains des colits prévus pour cette période de référence ala
prochaine période de référence. Parmi les activités supplémentaires de la Sous-composante 1
figuraient les préparatifs de I'Echange régional Afrique et les activités de communication,
notamment la publication du Rapport annuel 2018 et les travaux réalisés sur la refonte en cours
du site web du projet.

Sous-composante 2 : Fourniture d'une assistance technique et de services de secrétariat au
GSC du DGM

Entre juillet et décembre 2018, les dépenses du Projet mondial du DGM pour la Sous-
composante 2 se sont élevées a 67 324 USD, soit 18,84 % du budget approuvé de la quatrieme
année pour cette Sous-composante. Les activités notables de la période de référence
comprennent la participation au dialogue informel sur la Plate-forme des PAPL a Cochabamba et
a la formation de FILAC sur le financement climatique au Salvador en octobre, ainsi que le
soutien a I'étude du retour d'expérience du DGM. La Cous-composante 2 soutient également la
coordination constante avec le Comité de pilotage international. L’activité la plus importante de
la Sous-composante 2 est la réunion annuelle du GSC, qui aura lieu au cours de la prochaine
période de référence.

Sous-composante 3 : Planification, suivi et notification

Entre juillet et décembre 2018, les dépenses du Projet mondial du DGM se sont élevées a

106 340 USD, soit 41,57 % du budget approuvé de la quatrieme année pour cette Sous-
composante. Les principales activités comprenaient la préparation des rapports semestriels et du
Rapport annuel 2018, de I'Enquéte 2018 aupres des participants aux échanges du DGM et la
coordination avec les projets nationaux du DGM aux fins du suivi et de I'établissement de
rapports.
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6. Avancement du Plan de travail

Sous-composante 1: Apprentissage, sensibilisation et partage des informations a I’échelle mondiale

Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019

Produit 1.1 : Organiser des échanges de formation internationaux, régionaux et infrarégionaux pour favoriser I'apprentissage des participants a partir de projets réussis de
communautés/peuples autochtones dans le cadre du programme REDD+. Ces ateliers porteront par exemple sur le partage des avantages, la mesure des gaz a effet de
serre, les solutions agricoles intelligentes par rapport au climat et d’autres enjeux identifiés par le GSC

Activité 1.1.1 : Organiser un échange de 5 jours au cours de la deuxiéme et de la cinquieme année dans chacune des trois régions du FIP (Afrique, Asie, Amérique latine),
qui se tiendra dans un pays du FIP (choisi par le GSC) et ciblera des représentants techniques des groupes de PAPL chargés de comprendre et d’analyser certains enjeux
pertinents, ainsi que des leaders/négociateurs des PAPL ayant besoin de conseils/d'une assistance sur certains sujets techniques. L’atelier favorisera I'apprentissage grace a
I’application de connaissances techniques issues de projets REDD+ en cours et a travers les expériences de PAPL qui participent a ces projets. Une quinzaine de
représentants de chaque région participera aux formations sur toute la durée du programme, notamment des représentants de chaque pays du FIP et d’organisations
régionales de PAPL, y compris de pays intéressés non membres du FIP. La liste des participants sera établie sur I'avis des NSC des pays du FIP dans la région. (Le lieu sera
déterminé dans le cadre du processus de planification stratégique.)

Coordination, développement et facilitation des événements T1: Le Projet mondial du DGM a consulté les coprésidents du GSC et reporté

suivants : I'Echange régional Afrique du DGM d'ao(it 2018 a février 2019.

Echange régional Afrique du DGM (Mozambique) Le chef d'équipe de projet de la BM a recommandé au Projet mondial du DGM de
Echange régional Asie du DGM (Népal) ralentir sa mise en ceuvre actuelle et de revoir le budget, ce qui signifie qu'il ne
Echange régional Amériques du DGM (Mexique) doit pas annuler des activités mais doit répartir certaines des activités du plan de

travail sur I'ensemble de la durée de vie restante du projet. Ce changement permet
Soutien a un total de 15 participants de PAPL et 3 animateurs au Projet mondial de s’aligner sur le rythme des projets nationaux du DGM. En

de la GEA par échange. Les colits comprennent les services conséquence, I’Agence d’exécution internationale travaille sur les ajustements
techniques et logistiques, tous les colts associés aux nécessaires pour éviter tout écart entre la phase actuelle et la seconde phase
interventions de sensibilisation, de développement, de éventuelle du Projet mondial.

coordination et de facilitation des trois événements.
T2:La GEA du DGM a commencé les préparatifs pour le prochain Echange
régional Afrique (Mozambique — février 2019) et I'Echange régional Amériques
(Mexique — juin 2019), notamment la coordination avec les NEA et les réseaux
régionaux.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 1.1.2 : Confier a un réseau ou une alliance régionale de premier plan, tels que le Foro Indigena de Abya Yala en Amérique latine, I’Asian Indigenous Peoples Pact
(AIPP) ou le Comité de coordination des peuples autochtones d’Afrique (IPACC) I'organisation d'une rencontre régionale d’organisations de peuples autochtones et diffuser
les acquis des échanges régionaux de formation mentionnés au point 1.1.1; communiquer sur les progres et les résultats des activités du DGM ; recueillir des commentaires et
des suggestions sur les questions de politique et la position des PAPL sur ces questions en préparation de la réunion stratégique mondiale décrite au point 1.2.3. Il sera fait
appel a un ou plusieurs conseillers techniques experts du sujet traité.

Coordination de la GEA avec les réseaux régionaux de PAPL | T1: GEA du DGM en coordination avec :

pour faciliter la sensibilisation sur le DGM dans les pays non - Fondo Indigena Latinoamericano (FILAC)
membres du FIP. - Forum international des Peuples autochtones sur les changements climatiques
(FIPACC)

- Alliance internationale

- Réseau de la Plate-forme des PAPL de la CCNUCC

- Coordination des organisations autochtones du Bassin amazonien (COICA)
- Groupe consultatif des peuples autochtones du FEM (GPCA)

- Forum Abya Yala

T2 : Coordination avec les réseaux régionaux et internationaux autour de
I'Echange mondial 2018, notamment avec la Coordination des organisations
autochtones du bassin amazonien (COICA), le Forum international des peuples
autochtones sur les changements climatiques (FIPACC), I'AIPP, le Forum Abya
Yala, le FILAC et I'lPACC ; coordination initiale avec les réseaux régionaux pour les
échanges régionaux a venir en Asie et en Amérique latine

Activité 1.1.3 : Rédiger des rapports sur le déroulement et les résultats de I'échange et présentation au NSC de chaque pays dans chaque région.

Elaboration des comptes rendus des trois Echanges du T1: Achévement et diffusion du compte-rendu de I'Echange régional Amériques
DGM: 2018 a partir de I'échange de juin au Pérou

Echange régional Afrique du DGM

Echange régional Asie du DGM T2 : Achévement des rapports pour I'Echange régional Amériques et I'Echange
Echange régional Amériques du DGM mondial — maintenant disponibles sur le site web du Projet mondial du DGM

Les rapports seront diffusés aupres des pays et des
partenaires du DGM.

Activité 1.1.4 : Transmettre aux agents de liaison du NSC et du GSC chargés de la communication le matériel pédagogique et les présentations de I'atelier, en vue de leur
publication sur le site Web du DGM

Page 35



Mécanisme spécial de dons en faveur des peuples autochtones et des populations locales
7¢Rapport d'avancement semestriel du Projet mondial du DGM 1°" juillet-31 décembre 2018

Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Services techniques et colts associés a la publication des T1: Tous les documents des échanges ont été diffusés et sont disponibles a la fois

documents, des présentations et des comptes rendus des sur le site web et sur demande.

échanges sur le site web du DGM et a leur diffusion au sein
du réseau du DGM. T2 : Tous les documents des échanges ont été fournis et sont disponibles a la fois
sur le site web et sur demande.

Produit 1.2 : Renforcer les capacités des organisations et des réseaux régionaux et internationaux de peuples autochtones et de populations locales en leur donnant les
moyens de participer aux négociations portant sur I'initiative REDD+ et les changements climatiques, y compris des formations sur la participation aux négociations
internationales et aux dialogues et processus de politique internationale pertinents.

Activité 1.2.1: En combinaison avec le point 1.1.1. Organiser une séance de formation dans chaque région a l'intention des représentants des PAPL afin de les aider a mieux
comprendre les processus de négociation, a acquérir des capacités de négociation et a saisir les thémes centraux des négociations en cours. Parmi la liste de sujets
abordés figureront (cette liste variera en fonction de I'état d’avancement des négociations) : le financement de REDD+, I'agriculture, les avantages non liés au carbone, etc.

Prise en charge des déplacements de trois conférenciers T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

représentants des PAPL invités a intervenir au cours des

échanges suivants du DGM : T2 : Au cours de I'Echange mondial, le Projet mondial du DGM a organisé la
deuxiéme journée des réunions préparatoires a la COP24 de la FIPACC et a aidé a

Echange régional Afrique du DGM organiser un panel avec des négociateurs de la Plate-forme des PAPL et des

Echange régional Asie du DGM experts des PAPL sur la Plateforme des communautés locales et des peuples

Echange régional Amériques du DGM autochtones et les Recommandations sur les CDN.

Activité 1.2.2 : Parallelement aux points 1.1.1 et 1.2.3, organiser des séances de formation avec des experts techniques et des négociateurs pour apprendre a créer des

équipes de négociation efficaces afin de contribuer efficacement aux processus liés au climat, sur la base de conseils techniques avisés d’experts des peuples autochtones.
Prise en charge des déplacements pour un conférencier invité | T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
chargé de présenter les compétences de négociation lors de

I'Echange mondial du DGM T2 : Fourniture d'une aide pendant toute la durée de I'Echange mondial et de la
COP pour la participation aux négociations de la CCNUCC. Séances techniques et
séances d'information quotidiennes sur les négociations de la COP a destination
de la délégation du DGM.

Au cours de I'Echange mondial, la GEA du DGM a animé des séances techniques
sur les thémes suivants :

- Recommandations sur les CDN et Reglement de Paris

- Article 6 de I'Accord de Paris

- Plate-forme des communautés locales et des peuples autochtones
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 1.2.3 : Organiser un échange mondial de 3 jours une fois par an, 2 a 3 mois avant chaque Conférence des parties (COP) de la CCNUCC, afin de partager les
enseignements tirés d’autres initiatives mondiales de soutien a la participation des PAPL a REDD+ et de donner aux PAPL I'occasion d’adopter des positions concertées sur
les sujets clés a négocier, ainsi que de rédiger des documents de prise de position en conséquence : la GEA fournira aux dirigeants des PAPL I’expertise technique et
stratégique nécessaire pour les aider a élaborer leurs propres positions sur les politiques. Elle assurera la liaison avec des organisations/institutions partenaires du monde
entier qui soutiennent elles aussi la participation des PAPL aux négociations sur le climat, afin d’inclure des partenaires et des pays non membres du FIP pour accroitre la
coordination des positions des PAPL.

Echange mondial du DGM (Pologne) en préparation de la T1: Préparations pour I'Echange mondial en Pologne, qui se tiendra

COP24. immédiatement avant la COP24 de la CCNUCC, avec notamment l'identification
avec le GSC des éléments suivants :

Prise en charge des déplacements internationaux pour - objectifs d'apprentissage de I'échange

environ 10 participants de PAPL et 3 animateurs de la GEA. - criteres pour les participants

Les colits comprennent les services techniques et logistiques - planification du programme

et tous les co(its associés aux interventions de sensibilisation, | - lieu, budget et logistique

développement, coordination et facilitation de I'événement.
T2 : Préparation et mise en ceuvre de I'Echange mondial du DGM 2018, organisé
immédiatement aprées la COP 24 en Pologne, avec la participation de dirigeants
des PAPL venant de 10 pays différents désignés par leurs NSC, de représentants
des 4 principaux réseaux de PAPL et de dirigeants des PAPL déja sur place
participant aux négociations de la COP24. Préparation de séances techniques et
coordination de tables rondes avec des négociateurs, visant toutes a préparer les
participants a participer efficacement a la COP24.

Activité 1.2.4 : Travailler en partenariat dans le cadre de REDD+ avec les organismes d’investissement, les ONG, les donateurs et les organismes de I'ONU en vue d’obtenir
des appuis supplémentaires pour accroitre la participation des équipes techniques et négociatrices des réseaux régionaux et mondiaux de PAPL aux réunions de la
CCNUCC (I'objectif étant qu’au moins 5 personnes par région bénéficient du soutien des mécanismes de financement existants). La Composante mondiale du DGM aidera
financierement au moins 2 personnes par région pour leur permettre de participer a la Conférence des Parties de la CCNUCC ou aux activités intersessions.
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Année 4 (2018-2019)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2018

Avancées :
Janvier-juin 2019

Participation du Projet mondial a la COP24 de la CCNUCC
(Pologne) et a la SB50 (Bonn)

Facilitation de réunions avec des partenaires et appui
technique a la délégation du DGM a la COP24 et a la SB50

Prise en charge de la participation a une semaine de
négociations de la COP24 pour environ 3 participants du GSC
et 2 participants de la GEA.

Prise en charge des déplacements internationaux et des
dépenses pour la participation a une semaine de négociations
de la SB50 pour environ 1 participant du GSC et 1 participant
de la GEA.

T1: — Identification de la délégation du DGM participant a la COP24 de la CCNUCC
en Pologne.
— Coordination avec le FIPACC.

T2 : Préparation et soutien a la participation des membres du GSC et d'autres
dirigeants des PAPL a la COP24 au travers de séances techniques ciblées,
facilitation de la participation a des événements paralléles visant a mettre en avant
les perspectives des PAPL et les réalisations du DGM. Points quotidiens sur les
négociations pour permettre a tous les participants d'étre informés des derniers
développements.

Coordination et collaboration avec I''PACC, la CEESP de I'UICN, Ford, le FIPACC, le
secrétariat de la CCNUCC et les négociateurs de la Plate-forme des PAPL.

Activité 1.2.5 : Organiser un événement parallele ou de partage des informations a I'occasion de la Conférence des Parties a la CCNUCC pour communiquer sur les activités
du DGM et recevoir davantage de commentaires a leur sujet (représentants de la GEA et du GSC participant a la COP et a I'événement en collaboration avec les

délégués/observateurs subventionnés).

Evénements paralléles du DGM et réunions de partage des
informations a la COP24 et au SB50 de la CCNUCC en
collaboration avec la BM.

T1: Coordination, préparation et soumission des trois propositions d'événements
paralleles a la COP24 de la CCNUCC.

T2 : Evénements paralléles du DGM & la COP 24 :

Le leadership des peuples autochtones est essentiel pour la mise en ceuvre de
solutions climatiques naturelles

Mercredi 5 décembre (15 h 30 - 18 h 30)

Plate-forme des PAPL : une force de changement en profondeur pour relever le
niveau d'ambition en matiére de solutions climatiques naturelles
Vendredi 7 décembre (11 h 30 -13 h 00)

Panel sur les actions de la société traditionnelle face aux changements climatiques
Vendredi 7 décembre (13 h 00 - 14 h 20)
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Avancées :

Plan de travail

Juillet-décembre 2018

Janvier-juin 2019

Activité 1.2.6 : Assurer la coordination préalable a la Conférence des Parties (COP) a la CCNUCC. Organiser et animer une séance de formation d’une demi-journée juste
avant la COP, destinée aux participants autochtones et issus des populations locales en vue de renforcer leurs capacités de négociation, ainsi que d’actualiser leurs

connaissances sur des themes clés et sur les questions en cours de négociation. Le public visé comprend les PAPL subventionnés par le FIP ainsi que d’autres délégués ou
observateurs des PAPL intéressés, issus de pays non membres du FIP et qui participent a la COP. (La formation aura lieu dans le pays ou se tient la COP annuelle : premiere
année au Pérou, deuxiéme année a Paris, années 3-5 a confirmer)

Sessions d'information sur les négociations de la CCNUCC a
destination des délégations du DGM pendant les
négociations de la COP24 et de la SB50 de la CCNUCC.

Les dépenses comprennent la prise en charge de 3
participants & I'Echange mondial chargés de collaborer avec
I'équipe technique au cours de la réunion du FIPACC avant la
COP24.

T1: Préparation de I'Echange mondial du DGM qui se tiendra immédiatement avant
la COP24 et qui sera utilisé pour coordonner la participation des PAPL.
Coordination du soutien du DGM et des dirigeants de réseaux de PAPL participant
ala COP24.

T2: Le Projet mondial du DGM a fourni un appui technique a la coordination
préalable a la COP de la CCNUCC au travers de I'Echange mondial, la coordination
avec le FIPACC avant la COP24 et une coordination quotidienne pour soutenir le
processus de lancement de la plate-forme des PAPL.

Activité 1.2.7 : Publier les comptes rendus des échanges et les documents/rapports pertinents liés aux négociations de la COP de la CCNUCC sur le site web et les canaux

de communication du DGM.

Elaboration et diffusion de documents pertinents du DGM
relatifs au DGM au cours des négociations de la CCNUCC.
Les colts comprennent I'assistance technique, la traduction et
I'impression de documents.

T1: Elaboration initiale d'un plan de communication pour le partage d'informations
sur le DGM lors de la COP24 de la CCNUCC et en lien avec celle-ci.

Diffusion des informations du DGM aux principaux partenaires participant au
Sommet mondial d'action pour le climat

T2: Le Projet mondial du DGM a publié plusieurs documents de communication
consacrés a la participation du DGM a la COP et aux avancées dans le sens des
priorités des PAPL, notamment des publications d'activités, des infographies et des
articles de blog, des interviews et une page web dédiée présentant le calendrier
de la COP24. La présence importante sur les réseaux sociaux a été
spécifiquement axée sur les avancées obtenues a la COP24 avec l'aide du DGM.

Produit 1.3 : Créer un recueil d’expertise adaptée au contexte culturel en vue de son utilisation par les PAPL a I'’échelle mondiale, sous la forme, entre autres, d’études de
cas, de modeles de pratiques « de pointe » ou prometteuses, de centres de liaison pour partager des idées sur des themes ou des enjeux particuliers, ainsi que d’outils en

ligne de mise en réseau des connaissances
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 1.3.1: Créer et entretenir une base de données faisant office de réservoir de connaissances, hébergée sur le portail d’apprentissage en ligne du site web du DGM,

qui donne acces aux informations existantes sur les PAPL, les changements climatiques, les foréts et la REDD+, ainsi qu’aux supports de formation et a la conception des
formations destinées aux PAPL.

Mise a jour et maintenance de la base de données des T1: Les documents et rapports, dans toutes les langues disponibles, ont été
activités du DGM des outils de connaissance, des ajoutés au site web du Projet mondial du DGM.

événements et des résultats.
T2 : Les documents et rapports du DGM, dans toutes les langues disponibles, ont
été ajoutés au site web du projet mondial du DGM ; le développement de la plate-
forme de connaissances compléte a été mis en suspens par le GSC a Brasilia en
avril 2017

Activité 1.3.2 : Suivant les priorités des équipes stratégiques des PAPL et d’apres les commentaires des NSC et du GSC, élaborer des clips vidéos et d’autres supports
numériques d’apprentissage sur trois ou quatre themes liés aux changements climatiques, aux foréts et a REDD+ afin d’élargir la mobilisation et de sensibiliser d’autres
organisations et communautés de PAPL. Activité éventuellement liée aux travaux des bénéficiaires dans les pays du FIP. Les vidéos seront également publiées sur le portail
d’apprentissage en ligne du site web du DGM.

Coordination, élaboration et diffusion d'une vidéo de T1: Passation de marchés, élaboration de contrats et travail initial sur une vidéo de
présentation du DGM et de courtes vidéos pour permettre présentation animée du DGM dont le lancement est prévu pour le trimestre
une sensibilisation sur les réseaux sociaux. prochain.

Projet de bibliotheque numérique partagée testée au cours de la réunion des NEA
Amériques/Asie a Lima.

T2 : Avancées sur le script, la voix off et le scénario de la vidéo de présentation
animée du DGM. Achévement et lancement prévu pour le prochain trimestre.
Interviews et reportages sur la COP24 partagés sur les réseaux sociaux du Projet
mondial du DGM.

Produit 1.4 : Renforcer les partenariats et les réseaux régionaux et mondiaux de PAPL pour promouvoir le dialogue et I'apprentissage au sein de ces partenariats/réseaux et
entre ceux-ci, ainsi que pour encourager le dialogue, 'apprentissage et I'interaction avec des institutions et des organismes clés, tels que la Banque mondiale et d’autres
Banques multilatérales de développement (BMD), TONU-REDD, la CCNUCC, 'UNPFII, des gouvernements donateurs, des ONG et des organismes de formation orientés vers
les PAPL, les mesures de sauvegarde sociale et environnementale, les foréts et REDD+.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 1.4.1: A travers un processus de consultation auprés des NSC et des réseaux régionaux et mondiaux de PAPL, élaborer et mettre en ceuvre une méthode
d’évaluation pour définir les besoins prioritaires et les principales carences au sein des réseaux de PAPL existants, ainsi qu’entre ces réseaux pour a.) répondre aux besoins
des PAPL liés aux foréts et a la REDD+ sur le plan des politiques, de leur mise en ceuvre, de la recherche, des capacités et de la communication ; b.) repérer les enjeux et les
opportunités associés a I’élargissement de la participation des réseaux régionaux aux alliances mondiales ; c.) repérer les enjeux et les opportunités associés a
I’élargissement de I'adhésion des organisations locales de PAPL aux réseaux régionaux ; d.) encourager la création/lI'enregistrement officiel de nouvelles organisations de
PAPL ; et e.) créer des transferts d’informations ascendants, descendants et transversaux entre les réseaux et partenariats régionaux, ainsi qu’entre les réseaux régionaux et
mondiaux.

Elaborer un rapport sur : T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
La réduction des barrieres linguistiques pour renforcer les
réseaux de PAPL du DGM en Afrique. T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Le rapport proposé s'appuie sur les conclusions des analyses
des réseaux sociaux effectuées au cours de la premiere
année des échanges régionaux.

Les colits comprennent les déplacements internationaux pour
environ 3 participants supplémentaires et qui resteront apres
I'Echange régional Afrique. Des entretiens avec des
représentants de tous les pays africains du DGM seront
organisés au cours de I'Echange régional Afrique au
Mozambique.

Les colits comprennent les services techniques et les colts
associés a I'élaboration du rapport d'évaluation.

Activité 1.4.2 : Sous-traiter a des organisations de PAPL la réalisation d’évaluations sur les besoins et carences associés au renforcement des réseaux de PAPL.

Conception graphique et diffusion des rapports sur les T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
exercices d'analyse participative des réseaux réalisés
pendant les échanges régionaux du DGM. T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Activité 1.4.3 : Parallélement aux formations régionales décrites au point 1.1.1, organiser une séance de travail avec les équipes techniques et négociatrices des PAPL pour
renforcer les processus de communication et de rétroaction au sein des alliances/réseaux régionaux et s’atteler aux défis détectés lors de I’évaluation mentionnée au point
1.4.1 pour élargir la sensibilisation et I'efficacité des réseaux de PAPL.

Coordination entre le Projet mondial du DGM et les agences | T1: Mises a jour et coordination avec le DGM Mozambique concernant les
d'exécution nationales en matieére de communications au nouvelles dates pour I'Echange régional Afrique.

cours des échanges de connaissances.

T2 : Enquétes de feed-back réalisées pendant I'Echange mondial du DGM.
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Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 1.4.4 : Proposer aux NSC de commander une étude de cas par pays sur la participation des PAPL aux mécanismes de REDD+. Les themes pourraient notamment
porter sur : la participation des parties prenantes aux comités nationaux de REDD+, la participation a la mise en ceuvre des systemes d’information relatifs aux mesures de
sauvegarde, la participation aux négociations de 'ONU sur la politique climatique. Il sera demandé aux NSC de collaborer et de soutenir la réalisation d’autres études a
I’échelle nationale, menées par des organisations autochtones.

Elaboration et diffusion de I'étude de cas suivante : T1: Les membres du GEA et du GSC ont rédigé des contributions techniques en
- Etat d'avancement de la Plate-forme des PAPL de la vue du Dialogue informel sur la plate-forme des PAPL, a Cochabamba, en Bolivie.
CCNuUCC

T2 : Participation de la GEA au Dialogue informel sur la plate-forme des PAPL a
Au cours de la préparation de I'examen a mi-parcours du Cochabamba, en Bolivie. Fourniture d'un soutien technique au FIPACC et suivi des
Projet mondial du DGM, les coprésidents du GSC ont préparatifs aux négociations de la COP24 de la CCNUCC.

déterminé que la Plate-forme des PAPL était une priorité
stratégique.

Activité 1.4.5 : CEuvrer avec le Comité de pilotage international et les Comités de pilotage nationaux a I’élaboration d’un recueil de meilleures pratiques concernant le travail
avec les PAPL dans le cadre des projets REDD+, d’aprés les travaux réalisés auprés des organisations/alliances régionales et mondiales de PAPL, les études de cas et les
expériences associées a la Composante nationale du FIP-DGM et les études de cas nationales proposées au point 1.4.4

Services techniques et colts associés a I'élaboration et a la T1: Outils de connaissances sur le genre mis a jour sur la base des informations
diffusion des directives suivantes : recues pour la période de référence s'étendant de janvier a juin 2018.

- Conception de la gouvernance des comités de pilotage du Coordination avec I'équipe de la Banque mondiale sur I'étude de cas sur le genre
DGM au Pérou.

- Intégration des questions de genre au sein du DGM
T2 : Fourniture d'un appui technique aux consultants de la Banque mondiale qui
Les lignes directrices proposées constitueront des ressources | réalisent une étude de cas sur le genre consacrée au DGM Pérou. Analyse des
utiles pour les projets nationaux du DGM, en particulier lors du | données ventilées par sexe a partir d'enquétes de feed-back annuelles menées
processus initial de mise en place des Comités de pilotage apres les échanges mondiaux du DGM.

nationaux.

Produit 1.5 : Elaborer et mettre en ceuvre une stratégie de communication et de sensibilisation afin de garantir la coordination et la cohérence des communications et du
partage d’informations entre les pays pilotes du FIP, ainsi qu’avec d’autres pays et partenaires non membres du FIP et d’autres publics cibles a I'’échelle mondiale

Activité 1.5.1: Mettre en place une équipe mondiale chargée de la communication (GCT) du DGM composée du chargé de liaison pour les communications dans chaque
pays et d’'un chargé de liaison pour les communications au GSC, en coordination avec le GSC, les NSC et les NEA.
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Année 4 (2018-2019)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2018

Avancées :

Coordination de I'Equipe mondiale du DGM chargée de
communication mondiale (GCT), notamment de l'intégration
des nouveaux membres, a mesure que de nouveaux projets
nationaux commencent et/ou identifient des chargés de
liaison pour la communication (voir également 2.6.2).

La GCT se compose de la GEA, des NEA et de deux
représentants du GSC désignés I'année derniére a Brasilia.

T1: Coordination avec la GCT et d'autres membres du personnel des NEA en vue
de la préparation du Rapport semestriel du programme pour la période s'étendant
de janvier a juin 2018 et du Rapport annuel

T2 : Coordination avec la GCT et d'autres membres du personnel des NEA en vue
de la préparation du Rapport semestriel du programme pour la période s'étendant
de juin a décembre 2018 et du Rapport annuel

Janvier-juin 2019

Activité 1.5.2 : Aux c6tés de la GCT et avec la participation des NEA/NSC et des partenaires mondiaux, élaborer et présenter une stratégie exhaustive de communications et
de sensibilisation au DGM, assortie de protocoles de communication mondiaux et spécifiques aux pays. Cette stratégie comprendra la création d’un site web et d’'un systeme
de partage des informations et des connaissances en ligne, ainsi qu'un systéme destiné au partage des apprentissages, des expériences et des rapports du DGM tout au
long du mandat de ce dernier. L’élaboration de cette stratégie de communication et de sensibilisation sera coordonnée par le chargé de liaison pour la communication de la

GEA.

Elaboration et diffusion du Plan de communication du DGM
pour la 5° année qui sera présenté au cours de la prochaine
réunion du GSC en 2019.

T1: Poursuite de la mise en ceuvre du Plan de communication pour la 4° année,
incluant un renforcement de la présence sur les réseaux sociaux et la préparation
et la publication d'une série de blogs sur la gestion forestiere autochtone au
Pérou.

Présence du DGM sur les réseaux sociaux et suivi des points forts du Sommet
mondial d'action pour le climat

Série de blogs du DGM :

Attribution de titres de propriété, souveraineté alimentaire et changements
climatiques dans les projets du DGM

Au-dela des titres fonciers : Soutenir la gestion durable des terres par les peuples
autochtones

La reconnaissance des droits fonciers des peuples autochtones est essentielle a la
mise en ceuvre de solutions climatiques naturelles.

T2 : Le Projet mondial du DGM a continué a renforcer la coordination avec les
projets nationaux, conformément au plan de communication du DGM pour la
quatrieme année ; les contributions des pays sont en train d'étre intégrées dans le
calendrier des communications du projet mondial du DGM, utilisé pour planifier
I'ensemble des activités de communication.
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Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2018

Avancées :

Activité 1.5.3 : Organiser chaque trimestre une réunion virtuelle

de I'’équipe mondiale chargée des communications

Janvier-juin 2019

La GEA communique, au moins toutes les deux semaines,
avec les NEA par le biais de I'Equipe mondiale chargée de la
communication, par e-mail, WhatsApp et/ou appels Skype
selon le sujet de la discussion.

T1: Coordination constante avec les projets nationaux du DGM, selon les besoins,
en particulier pour la préparation du Rapport semestriel du Programme pour la
période s'étendant de janvier a juin 2018.

T2 : Réunions de communication bihebdomadaires de la GEA et coordination
réguliere avec les NEA et la GSC pour I'élaboration d'articles et de supports de
communication, notamment des vidéos d’entretiens, des articles sur les activités et
des campagnes dans les réseaux sociaux.

Activité 1.5.4 : En collaboration avec les chargés de liaison pour la communication du NSC, effectuer une évaluation des besoins en communication au sein du pays pour
déterminer les besoins et les capacités techniques associés a Internet dans chaque pays, et pour mettre en place des termes de référence pour la conception du site web.
Le chargé de liaison pour la communication de la GEA mettra au point une méthode d’enquéte avec les consultants mentionnés au point 2.2.7.

Elaboration et diffusion de supports de communication,
notamment des bulletins d’information, des messages sur les
activités et des campagnes sur les réseaux sociaux.

Gestion des plates-formes de réseaux sociaux du Projet
mondial du DGM.

T1: Coordination avec les projets nationaux au Brésil, au Pérou, en Céte d'lvoire,
au Mozambique, au Burkina Faso et au Ghana pour partager des actualités sur le
site web du DGM et les réseaux sociaux.

Collaboration avec la BM sur I'élaboration de concepts pour un événement du
DGM a I'occasion du 10¢ anniversaire des CIF.

T2 : Coordination avec les projets nationaux au Brésil, au Pérou, au Mexique, au
Mozambique, au Burkina Faso et au Ghana pour partager des actualités sur le site
web du DGM et les réseaux sociaux.

Préparation d'un événement du DGM a I'occasion du 10 anniversaire des CIF.

Activité 1.5.5 : Coordonner une approche commune et fournir d
(en établissant notamment un protocole de recueil de contenus

es orientations pour I'élaboration des stratégies de communication et de sensibilisatio
pour le site web du DGM).

n spécifiques aux pays

Poursuite de la coordination avec les projets nationaux du
DGM afin de démontrer une plus grande cohérence dans les
messages clés et les supports de communication.

T1: Renforcement des échanges d'informations et de la présence sur les réseaux
sociaux suite a lI'augmentation du nombre de projets nationaux disposant de
comptes Facebook et Twitter.

T2 : Poursuite de la coordination avec les projets nationaux du DGM afin de
démontrer une plus grande cohérence dans les messages clés et les supports de
communication La GEA a développé une stratégie concernant les messages sur la

COP23 et un document destiné a la délégation du DGM.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019

Activité 1.5.6 : Faire appel a une société de conseil pour concevoir et mettre au point le site web du DGM (y compris les portails des pays) conformément a la stratégie de
communication et de sensibilisation

Le site web du DGM a été développé au cours de la deuxieme | T1: Refonte et mise a jour du contenu du site web en cours, notamment
année du projet. amélioration de I'accessibilité dans d'autres langues du projet — Modifications
prévues pour le début du prochain trimestre.

T2:
Activité 1.5.7 : Maintenance annuelle du site web
Simplification et poursuite de la gestion de la conception et T1: La GEA du DGM assure la maintenance du site web et 'actualisation des
de la structure du site web du Projet mondial du DGM. contenus du site.

T2 :La GEA du DGM assure la maintenance du site web et I'actualisation des
contenus du site.

Activité 1.5.8 : Fournir, de fagon continue, des conseils sur les techniques, les méthodes et les outils web, et conseiller I'équipe mondiale chargée de la communication ainsi
que les équipes/sous-traitants chargés de la communication dans les pays du FIP

Fourniture de conseils de communication aux NEA sur le T1: Poursuite de la collaboration avec les projets nationaux, incluant une meilleure
DGM, sur demande. intégration de I'avancement des projets nationaux sur le site web du DGM et une
promotion croisée avec le personnel chargé des communications de la Banque
mondiale et du Fonds d'investissement pour le climat.

T2 : Poursuite de la collaboration avec les projets nationaux, incluant une meilleure
intégration de I'avancement des projets nationaux sur le site web du DGM et une
promotion croisée avec le personnel chargé des communications a la Banque
mondiale et au Fonds d'investissement pour le climat.

Activité 1.5.9 : Superviser la maintenance continue et la mise a jour des contenus du site web du DGM [Actualisation des contenus du site web, notamment élaboration et
diffusion d'articles de blogs, et validation et mise a jour périodiques des données sur les autres pages.]
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Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Mises a jour régulieres du contenu du site web du Projet T1: Les informations sur les activités antérieures et a venir du DGM, avec une

mondial du DGM. L'estimation des co(ts comprend les inclusion de plus en plus importante des activités des projets nationaux du DGM,

services techniques et la traduction du contenu. sont disponibles sur le site web mondial du DGM et sur demande.

T2 :La GEA du DGM assure la maintenance du site web et I'actualisation des
contenus du site.

Produit 1.6 : Fournir des orientations et des conseils relatifs a la politique du DGM, et gérer les connaissances et les expériences partagées pour s’assurer que les pays
pilotes du FIP bénéficiant du DGM tirent effectivement parti des expériences et des enseignements de I'ensemble des pays sous I'égide du DGM.

Activité 1.6.1: En partenariat avec un membre de chaque NSC en tant que chargé de liaison pour la communication, créer et gérer une base de données exhaustive des
activités du DGM, des outils de connaissances, des événements et des résultats. Le site contiendra par ailleurs des produits axés sur le savoir/la formation tirés des activités
de renforcement des capacités et des institutions. Superviser la maintenance continue et la mise a jour des contenus du site web du DGM.

Voir les Activités : 1.3.1, 1.4.1, 1.4.2, 1.4.4, 1.4.5 et le Produit T1: Poursuite de la maintenance de la bibliotheque de documents et de rapports
1.5 sur le site web du Projet mondial du DGM

T2 : Poursuite de la maintenance de la bibliothéque de documents et de rapports
sur le site web du Projet mondial du DGM
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Sous-composante 2 : Fourniture d'une assistance technique et de services de secrétariat au Comité de pilotage international

Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Produit 2.1: Comité de pilotage international créé et opérationnel

Activité 2.1.1 : Mettre en place le Comité de pilotage international en collaboration avec la Banque mondiale et le Comité de transition du DGM.
Activité terminée avant cette année fiscale T1: Activité terminée avant ce trimestre.

T2 : Activité terminée avant ce trimestre.
Activité 2.1.2 : Elaborer et présenter le Réglement intérieur du GSC (échéance : 3 mois & compter de la date de début).

Services techniques et colts associés aux mises a jour du T1: Activité terminée avant ce trimestre.
Réglement intérieur du GSC aprés chaque réunion du GSC.
T2 : Activité terminée avant ce trimestre.
Activité 2.1.3 : Faciliter la création des Comités de pilotage nationaux (NSC) le cas échéant, en collaboration avec le Comité de transition du DGM et les Agences d’exécution
nationales (NEA).
Voyages des membres du GSC vers des pays du DGM pour la | T1: Poursuite de I'appui aux chefs d'équipe de projet de la BM et aux NSC
coordination avec les NSC et les NEA, selon les besoins. intérimaires. Suivi des progres du DGM en Céte d'lvoire, au Guatemala, en
Les colits comprennent la prise en charge d'un voyage des Equateur et au Népal

membres du GSC au niveau régional vers des pays du DGM.

T2 : Fourniture d'un soutien sous forme d'informations aux processus des
Comités de pilotage intérimaires au Népal et au Guatemala
Activité 2.1.4 : Rédiger et présenter un rapport sur la mise en place du GSC.

Préparation des rapports d'avancement pour le GSC. T1: Activité terminée avant ce trimestre.
L'estimation des colits comprend les services techniques et la
traduction. T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Activité 2.1.5 : Préparer et organiser les réunions annuelles du GSC, y compris les services de traduction, la préparation des supports et les aspects logistiques pour une
vingtaine de participants a un emplacement central.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Coordination, développement et facilitation de la Réunion du T1: Préparatifs en vue de la réunion des coprésidents du GSC a Katowice en

GSC du DGM (lieu a confirmer, Bonn, Allemagne). Soutien a un | novembre/décembre

total de 12 participants du GSC et 3 de la GEA. Les colts Séance d'informations pour les coprésidents du GSC au moins une fois par mois.

comprennent les services techniques et logistiques et tous les

colits associés aux interventions de sensibilisation, T2 : Réunion des coprésidents du GSC a Washington, DC et Katowice en

développement, coordination et facilitation de I'événement. décembre pour faire le point sur les avancées et le statut des décisions prises par

le GSC en 2018.

Réunion de suivi de I'examen a mi-parcours du DGM avec les membres du GSC.
Réunions préparatoires pour la préparation du Plan de travail pour la 5¢ année et
la coordination pour la prochaine réunion annuelle du GSC en mai 2019.

Activité 2.1.6 : Présenter un rapport sur les travaux de chaque réunion annuelle du GSC

Elaboration la diffusion du Compte rendu de la réunion du T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

GSC du DGM.

T2 : Point sur les décisions prises au cours de la précédente réunion annuelle du
GSC destiné aux membres du GSC présents a I'échange mondial a Katowice.
Activité 2.1.7 : Faciliter la création de groupes de travail pour mener a bien le travail du GSC.
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Année 4 (2018-2019)

Plan de travail

Avancées :

Avancées :

Coordination, sensibilisation et mise en place des sous-
comités et des groupes de travail suivants du GSC :

- Coprésidents du GSC

- Sous-comité du GSC chargé du budget

- Sous-comité du GSC chargé des communications

- Sous-comité du GSC chargé de la résolution des différends

- Pérennité du DGM

Prise en charge d'un total de 2 déplacements des coprésidents
du GSC a Washington DC pour la coordination du Projet
mondial du DGM en juillet pour le lancement de la 4® année du
Projet.

Prise en charge d'un total de 3 déplacements pour la mise en
ceuvre des Sous-comités du GSC.

Juillet-décembre 2018

T1: Elaboration des termes de référence pour les déplacements du GSC :
Participation d'ldrissa Zeba, coprésident du GSC, au panel organisé a l'occasion
du 70¢ anniversaire de I'UICN a Fontainebleau, en France.

Titre de I'événement : Peuples autochtones et communautés locales : quand
culture et nature ne font qu'un

Contact entre les réseaux de PAPL, les bureaux européens de Cl et le
coprésident du GSC en préparation des discussions sur la pérennité du DGM en
vue de la prochaine réunion du GSC.

Séance d'information sur le lancement de I'exercice 2019 avec le coprésident du
GSC a Lima.

Coordination avec les coprésidents du GSC et le Sous-comité chargé du budget
pour les ajustements a apporter au Plan de travail pour la 4° année.

T2 : Les membres du groupe de travail sur la pérennité du GSC ont mobilisé les
négociateurs au cours de la COP24 ; les coprésidents du GSC ont apporté des
commentaires sur les progres et les ajustements a apporter au Plan de travail et
au budget pour la 4° année.

La GEA recueille les commentaires du GSC sur les priorités en matiére de
financement supplémentaire du Projet mondial.

Janvier-juin 2019

Activité 2.1.8 : Effectuer des taches administratives, recueillir des informations, réaliser des études et d’autres travaux demandés par le GSC.

Services techniques et colts associés au Secrétariat du GSC
du DGM.

L'estimation des co(ts comprend les services techniques, la
traduction et les co(ts associés au suivi des résultats de
I'Evaluation des apprentissages des CIF et de I'examen a mi-
parcours du Projet mondial du DGM

T1: La GEA fournit un appui administratif permanent au GSC.

T2 : La GEA a cléturé les mesures issues de |I'examen a mi-parcours du projet.
Soutien technique et facilitation du feed-back pour le Partenariat d'apprentissage
du DGM mis en ceuvre par ITAD.

Activité 2.1.9 : Equipement, licences

Matériel et licences requis par la GEA pour la mise en ceuvre
et la conformité du projet.

T1: Fournis selon les besoins

T2 : Fournis selon les besoins.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Produit 2.2 : Sensibilisation assurée et alliances/collaborations mises en place avec des partenaires mondiaux travaillant sur des enjeux/mécanismes similaires, afin de
renforcer les capacités et les initiatives des PAPL visant a améliorer leur participation aux processus REDD+.

Activité 2.2.1: En marge de la réunion annuelle du GSC, organiser des réunions d’information annuelles avec les partenaires mondiaux (FPCF, ONU-REDD, Programme de
microfinancement du FEM, UNPFII, etc.) afin de communiquer les objectifs/résultats du DGM et de définir les synergies et les possibilités de collaboration, de multiplier les
possibilités de financement conjoint et de coordonner les domaines communs de soutien en faveur des PAPL dans REDD+, les négociations liées au climat et les initiatives y

afférentes.
Evénement paralléle du DGM et réunions avec des donateurs T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
pour un partage d'informations a la réunion de I'UNPFII
L'estimation des colits comprend les services techniques et la T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre
prise en charge des dépenses locales pour la participation de 2

personnes a la réunion de I'UNPFII.
Activité 2.2.2 : En collaboration avec les partenaires mondiaux identifiés et participant au point 1.3.1, mettre au point un mécanisme conjoint de transmission annuelle des
informations pour divulguer les répercussions des initiatives de soutien aux organisations et réseaux de PAPL.

Participation du DGM aux événements pertinents de la BM : T1: Collaboration avec la BM sur I'élaboration de concepts pour un événement
- Réunions du Comité du Fonds fiduciaire et des sous-comités du DGM a Il'occasion du 10¢ anniversaire des CIF.
des CIF
- Réunions du Comité des Participants au FCPF T2 : Séances d'information pour les coprésidents du GSC sur la préparation de la
- Conférence sur les terres et la pauvreté GEA en vue des réunions de mission de la Banque mondiale.
- Réunion des pays pilotes du FIP Coordination avec la Banque mondiale sur le contenu et la portée du panel du
- Réunion annuelle de la BM DGM pour le 10¢€ anniversaire des CIF.
Assistance technique aux membres du GSC participant a des panels et a des
Les voyages internationaux seront financés par la Banque événements lors de la COP24 a Katowice, en Pologne.

mondiale et coordonnés avec le chef d'équipe de projet de la
Banque mondiale.

Activité 2.2.3 : Les membres de la GEA et/ou du GSC participent a des événements mondiaux et régionaux clés liés aux objectifs du DGM pour faire mieux connaitre le
DGM, partager des informations sur les priorités du DGM et des PAPL, développer 'apprentissage et améliorer I'acces a la prise de décisions sur le climat et la politique
REDD+ et les questions connexes relatives aux PAPL.

Voir activités 1.2.4,2.2.1,2.1.3, 2.1.7 T1: Voir activités 1.2.4, 2.2.1, 2.1.3, 2.1.7

T2: Voir activités 1.2.4, 2.2.1, 2.1.3, 2.1.7
Produit 2.3 : Mettre au point et faciliter les procédures relatives a un mécanisme de résolution des différends et de traitement des plaintes a I'échelle mondiale

Activité 2.3.1: Faciliter le Mécanisme de résolution des différends et la procédure de traitement des plaintes définis au point IV du Cadre de directives opérationnelles du
DGM

Page 50



Mécanisme spécial de dons en faveur des peuples autochtones et des populations locales
7¢Rapport d'avancement semestriel du Projet mondial du DGM 1°" juillet-31 décembre 2018

Année 4 (2018-2019)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2018

Avancées :

Services techniques et colits associés a la facilitation du
Mécanisme de résolution des différends et des Procédures de
traitement des plaintes

T1: Poursuite de la supervision du mécanisme de résolution des différends du
Projet mondial du DGM ; aucun différend ce trimestre

Préparation de la révision du Mécanisme de résolution des différends, basée sur
I'utilisation d'une plate-forme extérieure pour déterminer le point de contact
approprié pour tout différend, au lieu de faire passer tous les différends par la
GEA

T2 : Finalisation et annonce des ajustements approuvés au Mécanisme de
résolution des différends, basés sur I'utilisation d'une plate-forme extérieure pour
déterminer le point de contact approprié pour tout différend, au lieu de faire
passer tous les différends par la GEA

Le Projet mondial du DGM continue d'assurer le suivi des différends au niveau du
programme, dont la plupart ont été résolus efficacement au niveau national.

Janvier-juin 2019

Activité 2.3.2 : Etablir et administrer le Sous-comité du GSC en charge des différends ; créer un systéme d’envoi de commentaires et de plaintes a travers le site web du

DGM, permettant leur suivi.

Coordination et mise en place du Sous-comité du GSC en
charge des différends (voir les activités 2.1.3 et 2.6.1 pour les
éventuels frais de déplacement nécessaires a la résolution des
différends)

T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

T2 : Validation avec le Sous-comité du GSC des ajustements a apporter au GRM
du Projet mondial du DGM.

Produit 2.4 : Fournir une orientation et des conseils relatifs a la politique du DGM, et gérer les connaissances et les expériences partagées pour s’assurer que les pays

pilotes du FIP bénéficiant du DGM respectent a tout moment les directives opérationnelles applicables.

Activité 2.4.1: Faciliter et mettre en ceuvre un processus d’examen des Directives opérationnelles du DGM sous la direction de la Banque mondiale et du GSC, afin de les

adapter/modifier le cas échéant pour le bon déroulement des travaux et pour obtenir les résultats escomptés.

Aucune activité prévue pour cet exercice financier

T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Activité 2.4.2 : Assurer la liaison avec le GSC, les NEA, les NSC et la Banque mondiale avant la premiere réunion annuelle du GSC afin de recueillir des commentaires et

suggestions concernant la révision des Directives opérationnelles du DGM.
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Coordination avec le GSC, les NEA, les NSC et la BM pour T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

réviser les Directives opérationnelles du DGM en accordant

une attention spécifique au processus de mise en place du T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

NSC dans les pays.

Remarque : Cette activité nécessitera des clarifications et/ou
des gjustements supplémentaires avec la Banque mondiale.
Activité 2.4.3 : Présenter les Directives opérationnelles révisées du DGM a la Banque mondiale et au GSC.

Soumettre a la BM les recommandations de la GEA et du GSC T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
sur les domaines dans lesquels il convient de réviser et de
mettre a jour les Directives opérationnelles du DGM. T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Remarque : Cette activité nécessitera des clarifications et/ou
des gjustements supplémentaires avec la Banque mondiale.
Activité 2.4.4 : Fournir des orientations aux NEA et aux NSC pour les aider a adapter les Directives opérationnelles du DGM au contexte de leur pays. Dans sa section
réservée aux membres du DGM/FIP, le site web du DGM permettra d’échanger des méthodes/opportunités/enjeux.
Appui technique aux NEA pour I'adaptation des Directives T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

opérationnelles du DGM.

T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre
Remarque : Cette activité nécessitera des clarifications et/ou
des ajustements supplémentaires avec la Banque mondiale.
Produit 2.5 Renforcement a long terme du leadership des PAPL : la GEA ceuvrera aux cétés du GSC pour €tablir un programme de bourse a I'intention des PAPL dans la
deuxieme et la troisiéme année du DGM en vue d’offrir une formation approfondie en leadership a un(e) jeune leader autochtone ou issu(e) d’une population locale, dans le
cadre du Programme mondial.

Activité 2.5.1: Mettre en place et gérer le programme de bourses pour la formation en leadership.

Echanges boursier-DGM : échanges de connaissances T1: En préparation Elaboration par la GEA des termes de référence pour les
programmatiques Sud-Sud entre les pays du DGM. L'estimation | échanges entre le boursier et le DGM pour examen par le GSC.

des colts comprend la coordination de I'assistance et des
déplacements de trois participants au total pour approfondir T2 : En préparation Consultation de la GEA avec les coprésidents du GSC sur les
leurs connaissances sur les themes suivants. termes de référence et les criteres pour les échanges entre le boursier et le DGM.
- Attribution de titres de propriété

- Plate-forme des PAPL

- Bourse sur le paiement des services écosystémiques
Résultat 2.6 : Apporter conseils et soutien aux NSC et NEA
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Année 4 (2018-2019) Avancées : Avancées :

Plan de travail Juillet-décembre 2018 Janvier-juin 2019
Activité 2.6.1: Soutenir les processus des pays du DGM visant a établir des NSC et sélectionner des NEA, incluant des visites de terrain le cas échéant - en collaboration
avec les chargés de liaison nationaux et internationaux du DGM et de la BM.

Assistance technique fournie par la GEA aux processus des T1: Soutien aux processus de création des NSC en Céte d'lvoire, au Congo et au
NEA et des NSC du DGM selon les besoins. Népal.

L'estimation des co(ts inclut les déplacements de la GEA pour

un total de 3 voyages vers les pays du DGM. T2 : Partage d'expérience sur le processus de mise en place des NSC au cours

d'un atelier sur le financement climatique organisé par le FILAC ; Assistance
technique fournie au FIPACC au cours d'un dialogue informel sur la plate-forme
des PAPL a Cochabamba, en Bolivie.

Activité 2.6.2 : Tenir une réunion de planification et de coordination des NEA pour définir les cadres et processus de suivi, d'établissement de rapports, de communications
et de gestion des différends.

Coordination de I'Echange GCT-NEA du DGM (Mexique) a T1: Aucune activité au cours de ce trimestre
mettre en ceuvre au cours de la cinquiéme année du projet.
T2 : Préparation des contenus pour I'Echange des NEA de la région Afrique au
Mozambique. Coordination avec la GCT et les NEA a I'occasion du lancement du
Rapport annuel 2018.
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Sous-composante 3 : Planification, suivi et notification

3% année (2017-2018)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2017

Avancées :

Janvier-juin 2018

Produit 3.1: Adoption et application de la stratégie sur cing ans pour la mise en ceuvre de la Composante mondiale du DGM, élaborée en tenant compte des contributions

et suggestions des NSC et des partenaires concernés

Activité 3.1.1 : Elaborer un plan stratégique sur 5 ans pour la mise en ceuvre du Programme mondial du DGM, en tenant compte des commentaires et suggestions des NEA
et des NSC des huit pays pilotes du FIP participant au DGM, ainsi que de 'UNPFII et de partenaires/réseaux mondiaux possédant des intéréts ou des initiatives connexes.
Examiner ce plan et le réviser conjointement avec le plan de travail et le processus budgétaire annuels.

Ajustement des priorités et projections du Plan de travail du
Projet mondial du DGM en fonction des financements
supplémentaires.

Voir également |'Activité 3.1.2

T1: Calendrier d'activités révisé pour le Projet mondial du DGM pour I'exercice
2019.

Le chef d'équipe de projet de la BM a recommandé au Projet mondial du DGM de
ralentir sa mise en ceuvre actuelle et de revoir le budget, ce qui signifie qu'il ne doit
pas annuler des activités mais doit répartir certaines des activités du plan de travail
sur I'ensemble de la durée de vie restante du projet. Ce changement permet au
Projet mondial de s’aligner sur le rythme des projets nationaux du DGM. En
conséquence, ’Agence d’exécution internationale travaille sur les ajustements
nécessaires pour éviter tout écart entre la phase actuelle et la seconde phase
éventuelle du Projet mondial.

T2 : Communication et coordination avec le GSC sur I'ajustement du Plan de travail
pour la 4¢ année (report de I'Echange régional Asie et des événements
d'apprentissage régionaux). Ajustement des priorités et des projections du plan de
travail pour les 2¢ et 3¢ trimestres de la quatrieme année.

Activité 3.1.2 : Mettre au point et adopter un processus de liaison et de rétroaction avec les NSC sur la stratégie provisoire compléte sur 5 ans, avant de la présenter a la

Banque mondiale et au GSC.
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3¢ année (2017-2018)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2017

Avancées :

Suivi visant a prendre en compte les conclusions de I'Examen a
mi-parcours et du Rapport sur le Partenariat d'apprentissage
du DGM.

T1: Réunion de cléture de I'examen a mi-parcours avec la BM pour discuter de la
lettre de la direction et de I'aide-mémoire pour le Programme du DGM et le Projet
d'apprentissage et d’échange des connaissances.

Coordination avec ITAD autour de la finalisation du rapport du Partenariat
d'apprentissage, avec notamment |'ajout de beaucoup plus d'informations sur le
Projet mondial du DGM

T2 : Aprés I'examen a mi-parcours, le DGM a élaboré une proposition d’objectifs
pour les indicateurs du Projet mondial, des indicateurs de qualité supplémentaires
et une enquéte aupres des participants aux échanges. L'enquéte a été réalisée et
présentée a la Banque mondiale lors de sa mission annuelle.

Janvier-juin 2018

Activité 3.1.3 : Elaborer et présenter le plan de travail annuel et le budget de la Composante mondiale du DGM pour avis de « non-objection » par la Banque mondiale et

approbation par le GSC. (Co(t inclus au point 3.1.1)

En application des dispositions des engagements de
subvention,

Coordination, élaboration, examen et soumission du plan de
travail annuel et du budget pour la 5° année du Programme
mondial du DGM en vue d'obtenir un avis de non-objection de
la Banque mondiale et de I'adoption par le GSC.

T1: Lettre de la direction de Cl en réponse a I'Aide-mémoire sur I'examen a mi-
parcours-TF 18707

T2: La GEA a présenté une projection du solde budgétaire pour la cinquiéme
année et un réalignement des sous-composantes.

Produit 3.2 : Liaison permanente et position commune sur le cadre de suivi et de compte rendu défini avec les NEA et les NSC des huit pays pilotes du FIP, afin de

respecter les impératifs d'établissement de rapports du DGM

Activité 3.2.1: Organiser chaque trimestre une réunion virtuelle avec les NEA des huit pays pilotes du FIP et en faire rapport, afin d’évaluer les progres réalisés, de discuter
des problemes et des solutions possibles, ainsi que de faire part des succes et des défis rencontrés, tout en alimentant I'ordre du jour des réunions annuelles du GSC ou des

groupes de travail éventuellement créés.

Services techniques et colits associés a la coordination des
contributions a I'ordre du jour pour la réunion du GSC.
Voir les Activités : 2.6.2,1.5.1,1.5.2

T1: Poursuite de la coordination avec les NEA, notamment en matiere de
communication

Prise de contact avec les projets nationaux pour des contributions aux rapports,
pour :

- Le Rapport semestriel du Programme

- Le Rapport annuel

T2:

Activité 3.2.2 : En partenariat avec le GSC et les NSC/NEA, élaborer un cadre commun de suivi composé d’indicateurs communs pour évaluer les progres dans la réalisation

des objectifs globaux du DGM.
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3¢ année (2017-2018)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2017

Avancées :

Appui technique fourni par la GEA aux pays du DGM pour la
mise en ceuvre de I'Ensemble d'outils de suivi et notification.
Le soutien comprend les déplacements de la GEA pour un total
de 2 voyages vers les pays du DGM.

T1: Collecte des données sur les indicateurs a partir des projets nationaux du DGM
pour le rapport semestriel du programme du DGM ;

Coordination avec les projets nationaux pour répondre aux questions sur le Cadre
de résultats révisé

T2 : Le Projet mondial du DGM a renforcé la coordination avec les NEA et le GSC en
préparation de la COP24 et du lancement du Rapport annuel 2018.

Janvier-juin 2018

Activité 3.2.3 : Etablir un cadre commun de présentation de rapports pour réaliser le suivi des progrés, garantir la circulation de I'information et favoriser le partage des

connaissances.

Révision du Cadre des résultats du DGM en coordination avec
la BM.

T4 : Utilisation du Cadre de résultats récemment révisé pour collecter et
communiquer des données issues de tous les projets sur les avancées du DGM ;
Réalisation d'une nouvelle enquéte auprées des participants aux échanges du DGM
financée par le Projet mondial du DGM

T2 : Présentation des résultats d'une enquéte aupres des participants aux échanges
du DGM financée par le Projet mondial du DGM dans le Rapport semestriel soumis
en septembre 2018.

Produit 3.3 : compiler et communiquer les résultats du DGM

Activité 3.3.1: Présenter au GSC des rapports semestriels sur le déroulement des activités du DGM, y compris des activités de la GEA et des NEA, apres avoir obtenu un avis
de non-objection de la Banque mondiale (échéance : 75 jours a compter de la fin du semestre de référence).

En vertu des dispositions des engagements de subvention,
compilation, élaboration et diffusion de deux Rapports
semestriels du Programme exigibles le 15 mars et let 15
septembre.

L'estimation des colts comprend l'assistance technique et la
traduction dans trois langues.

T1: Préparation et soumission dans les délais du rapport du Programme du DGM en
coordination avec les projets nationaux du DGM

Continuation du suivi des projets nationaux du DGM apres la date limite afin
d'inclure des informations complétes dans les rapports avant publication

T2 : Planification pour le prochain rapport semestriel du programme, notamment
coordination avec les projets nationaux, en cours

Activité 3.3.2 : Préparer et présenter des rapports semestriels a la Banque mondiale sur les aspects fiduciaires et techniques du Programme mondial
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3¢ année (2017-2018)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2017

Avancées :

Coordination et appui en collaboration avec la BM pour le
respect des regles fiduciaires et techniques du Projet mondial
du DGM.

En application des dispositions des engagements de
subvention, coordination, élaboration et diffusion de deux
Rapports semestriels du Projet mondial du DGM exigibles 60
jours aprés la fin de chaque semestre.

L'estimation des colits comprend l'assistance technique et la
traduction dans trois langues.

T1: Préparation et soumission dans les délais du Rapport du Projet mondial du
DGM, incluant la traduction et I'avis de non-objection transmis par le GSC

T2 : Préparation du Rapport semestriel du Projet mondial, incluant la révision du
calendrier des rapports

Janvier-juin 2018

Activité 3.3.3 : Préparer un rapport annuel sur le DGM et le présenter au GSC apres avoir obtenu un avis de non-objection de la Banque mondiale, selon le format et les

délais convenus avec la Banque mondiale.

En vertu des dispositions des engagements de subvention,
coordination, élaboration et diffusion du Rapport annuel du
DGM exigible 90 jours apres la fin de I'exercice. L'estimation
des colits comprend l'assistance technique, la traduction dans
trois langues, la conception graphique et I'impression du
rapport annuel. Les colits comprennent aussi la prise en
charge des déplacements internationaux pour 2 membres du
GSC pour le lancement du Rapport annuel du DGM a
Washington, DC au cours de la réunion du Sous-comité du FIP
en décembre.

Remarque : Cette activité nécessitera des clarifications et/ou
des gjustements supplémentaires avec la Banque mondiale.

T1: Préparation, conception graphique et soumission dans les délais du Rapport
annuel du DGM en coordination avec le GSC, les projets nationaux et la Banque
mondiale

T2 : Finalisation, traduction, publication et lancement du Rapport annuel du DGM,
qui est disponible sur le site web du Projet mondial du DGM et sera lancé au cours
d'un événement paralléle officiel a la COP24.

Activité 3.3.4 : Présenter au GSC le rapport final sur les activités
(Echéance : 45 jours a compter de la fin des activités).

de la Composante mondiale aprées avoir obtenu un avis de « non-objection » de la Banque mondiale.

T1: Aucune activité au cours de ce trimestre

T2 : Aucune activité au cours de ce trimestre

Activité 3.3.5 : Traduire 'ensemble des rapports dans les langues du programme et les imprimer le cas échéant. Les rapports seront publiés dans la section du site web du

DGM réservée aux membres.
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3¢ année (2017-2018)

Plan de travail

Avancées :
Juillet-décembre 2017

Avancées :

Services techniques et colits associés au Suivi et a la
notification du DGM

T1: Tous les rapports du DGM ont été ou sont en train d'étre traduits en frangais, en
espagnol et en portugais et sont/seront disponibles sur le site web du Projet
mondial du DGM.

T2 : Tous les rapports du DGM ont été traduits en francais, en espagnol et en
portugais et sont disponibles sur le site web du Projet mondial du DGM.

Janvier-juin 2018

Produit 3.4 : Audit annuel des comptes du Programme mondial

Activité 3.4.1: Audit annuel des états financiers du Programme mondial.

En application des dispositions des engagements de
subvention, Audit annuel des comptes du Projet mondial du
DGM.

T1: Coordination de I'audit annuel du projet

T2 : Rapport d'audit annuel du DGM achevé et présenté a la Banque mondiale
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7. Commentaires du Comité de pilotage international

Au 31juin 2018, le Comité de pilotage international du DGM était constitué des membres
suivants :

Brésil - Srewe Xerente

Burkina Faso — Idrissa Zeba (coprésident)

Congo, République démocratique du - Kapupu Diwa Mutimanwa

Congo, République du - Guy Moussele-Diseke

Cote d'lvoire - Delphine Ahoussi/Play Christophe Sare (représentants en alternance)
Ghana - Hayford Duodu

Indonésie - Mina Setra (coprésidente)

Mexique - Manuel Aldrete

Mozambique - Daniel Malla

Pérou — Marilen Puquio Arturo/Lizardo Cauper Pezo (représentants en alternance)

Pays non membres du FIP - Grace Balawag

La GEA du DGM a soumis ce rapport aux coprésidents du GSC en anglais le 19 février 2019 et a
I'ensemble du GSC le 28 février 2019 en anglais, espagnol, frangais et portugais, pour examen et
commentaires.
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